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GUIDE DE LECTURE:  

/ƘŀŎǳƴŜ ŘŜǎ ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ŀȅŀƴǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ 
environnementales est développée autour de trois axes : 
Á une présentation du contexte et des études faites en 

amont des travaux ; 
Á les enjeux et leurs mesures associées ; 
Á la synthèse des résultats des suivis et leur interprétation 
Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ [D±Φ 
 

Les contributions thématiques présentées en fin de rapport 
établissent la liste des documents source qui ont permis sa 
rédaction et sont pour partie consultables en ligne sur le site 
internet de LISEA : www.lisea.fr 
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La [ƻƛ ŘΩhǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ¢ǊŀƴǎǇƻǊǘǎ Intérieurs (LOTI) du 30 
décembre 1982 prévoit que les concessionnaires des 
grandes infrastructures linéaires réalisent un bilan socio-
économique et environnemental. 
La circulaire « Bianco », n°92-71 du 15 décembre 1992 
relative à la conduite des grands projets nationaux 
ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΣ ƛƴŘƛǉǳŜ ǉǳŜ :  

Le présent rapport constitue le Bilan BIANCO 
« intermédiaire » de la LGV SEA. Le Bilan LOTI 
« intermédiaire » traite quant à lui des sujets socio-
économiques et figure dans un rapport dédié.  
 

 

[Ŝ ōƛƭŀƴ .L!b/h ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ Ŝǎǘ ƭŜ ōƛƭŀƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ Şǘŀōƭƛ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ  
м ŀƴ ŀǇǊŝǎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǎŜǊǾƛŎŜΦ Lƭ ǎŜǊŀ ǎǳƛǾƛ ŘΩǳƴ ōƛƭŀƴ .L!b/h ƎƭƻōŀƭΣ р ŀƴǎ ŀǇǊŝǎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǎŜǊǾƛŎŜΣ ǎƻƛǘ Ŝƴ нлннΦ 

 

 
Le projet de la ligne à grande vitesse Sud Europe-Atlantique 
(LGV SEA) Ŝǎǘ ƴŞ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Ŝƴ мффн Řǳ ǎŎƘŞƳŀ 
directeur des liaisons à grande vitesse, qui comprenait à 
ƭΩŞǇƻǉǳŜ ǳƴŜ [D± !ǉǳƛǘŀƛƴŜ ŜƴǘǊŜ {ŀƛƴǘ-Pierre-des-Corps et 
Bordeaux. 
Après la réalisation et la validation des avant-projets entre 
2001 et 2007, les études environnementales et 
règlementaires démarrent, permettant de cibler les enjeux 
potentiellement impactés par la LGV. A la suite de la 
ǇǳōƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 5ŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩ¦ǘƛƭƛǘŞ tǳōƭƛǉǳŜ Ŝƴ нллф de la 
section Angoulême-Tours (la DUP de la section Bordeaux-
Angoulême datant de 2008)Σ ƭΩ9ǘŀǘ prend des engagements 
Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ ǎƻŎƛŀƭŜΣ Ŝǘ ŘŜ 
protection des espaces naturels. Ce sont les engagements de 
ƭΩ9ǘŀǘΣ ŘŜ ǇƻǊǘŞŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜ ƻǳ localisée. 
 

 

 
Les arrêtés Préfectoraux ό/btbΣ [ƻƛ ǎǳǊ ƭΩ9ŀǳΣ 5ŞŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘύ 
découlant de ces engagements ont été pris entre 2012 et 2013, 
permettant le démarrage des travaux.  
[ΩhōǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜ 9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ est alors créé, afin de 
ǊŀǎǎŜƳōƭŜǊ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ǊŜŎǳŜƛƭƭƛŜǎ Ŝǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴ ǎǳƛǾƛ 
des mesures environnementales du projet. 
 
Préalablement à la mise en service, COSEA a produit en 2016 des 
bilans départementaux de suivi des eƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ŘŜ 
portée générale, permettant de réaliser une première 
ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŀ ǇƘŀǎŜ 
travaux de la LGV.  

 

PRÉAMBULE 

Viaduc de Claix, Charente  

2011 ς 2012 : 
Concertations, études 
et autorisations 
administratives 

Sondages géotechniques, 
archéologie préventive, 
acquisitions foncières, 
déviations de réseaux 

2012 ς 2015 : 
Travaux 
ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 
et Génie Civil 

Terrassements, 
ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘΣ 
plateformes 

2014 ς 2016 : 
¢ǊŀǾŀǳȄ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 
ferroviaires 

Voies, caténaires, 
énergie, 
signalisation, 
télécommunications 

2016 ς 2017 : 
Essais, marches 
à blanc et 
homologation 

2017 : 
Mise en service 

2016 : 
Bilans 
préalables à la 
mise en service 

2018 : 
Bilan 
intermédiaire 

2022 : 
Bilan  
à 5 ans 



 

LGV SEA Tours-Bordeaux ς Bilan BIANCO Intermédiaire ς Février 2019 
 
 

6/56 

Ce document a pour objet de présenter : 
Á les différentes phases de conception, construction et 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ de la ligne à grande vitesse Sud-Europe 
Atlantique (LGV SEA) ; 

Á les enjeux du projet ; 
Á les ŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ pris lors la Déclaration 
ŘΩ¦ǘƛƭƛǘŞ tǳōƭƛǉǳŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ; 

Á les mesures appliquées ainsi que leurs effets sur les 
enjeux cibles. 

Mais il permet aussi de : 
Á présenter le contrôle de conformité ǊŞŀƭƛǎŞ Řŀƴǎ ƭΩŀƴƴŞŜ 

suivant la mise en service, qui montre que tous les 
ŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ǎƻƴǘ ǊŜǎǇŜŎǘŞǎ ; 

Á mettre en évidence les premiers résultats concernant les 
ŜŦŦŜǘǎ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜǎ 
mesures de protection mises en place ; 

Á prescrire la poursuite des actions de suivi. 

 

[Ŝǎ ǎǳƛǾƛǎ ǇƛƭƻǘŞǎ ǇŀǊ ƭΩhōǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜ 9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ ŘŜ [L{9! ƻƴǘ permis ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ōƛƭŀƴ .ƛŀƴŎƻΦ [ΩhōǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜ ŀ ŞǘŞ Ƴƛǎ 
en place dès 2012 et est engagé sur le long terme.  
Il permet de réunir de nombreux acteurs et dΩŀǎǎƻŎƛŜǊ, pour chacune des thématiques abordées, les expertises de chacun : experts 
de laboratoires Cbw{Σ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŀƛǊŜǎΣ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ƴŀǘǳǊŀƭƛǎǘŜǎ Ŝǘ ōǳǊŜŀǳȄ ŘΩŞǘǳŘŜǎ. 
Depuis sa création, plus de 130 études ont été menées sur les 6 départements traversés par la LGV SEA avec ƭΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ŘŜ plus 
de 27 entités locales et nationales. 
 

  

5ŀƴǎ ǎƻƴ ǊƾƭŜ ŘŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΣ [L{9! ǇƛƭƻǘŜ Ŝǘ ŀǎǎǳǊŜ ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŜ entre le concédant SNCF Réseau (ex-RFF), le 
concepteur-ŎƻƴǎǘǊǳŎǘŜǳǊ ό/h{9!ύΣ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ-mainteneur (MESEA), les investisseurs, ainsi que ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀǳǘǊŜǎ 
parties prenantes du projŜǘ Υ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘΣ ƻǊƎŀƴƛǎƳŜǎ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜΣ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜΦ 
 

Pendant la phase travaux, les responsables de chacun des quatre secteurs de la Direction Opérationnelle de COSEA ont 
été les interlocuteurs privilégiés des riverains du projet, des collectivités et acteurs locaux. Le service Communication 
de LISEA assure depuis le démarrage du projet la diffusion régulière d'informations auprès des élus et des riverains à 
travers la mise en place de réunions publiques d'information, d'un site internet dédié au projet et d'un journal 
trimestriel « LISEA Express ». 
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La ligne à grande vitesse SUD EUROPE ATLANTIQUE, cõesté 
 
 

302 km de ligne à grande vitesse 

38 km de raccordements 

30 km ŘŜ ƧǳƳŜƭŀƎŜ ŀǾŜŎ ƭΩ!мл 

20 Millions de voyageurs annuels  

 

 
 
 
 

 
 
 
Une application de  
la démarche « Eviter,  
Réduire, Compenser »  

Un Observatoire Environnemental chargé : 

 
Un programme de mesures compensatoires ambitieux : 

Un contrat de concession ferroviaire, 
entre SNCF Réseau et LISEA, concessionnaire pour 50 ans 

(2011-2061) 
  

 

7,7 aŘǎ ϵ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘΣ dont : 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
2 Fondations ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ 

192 projets retenus et financés  

6,6 aϵ pluriannuels engagés  

  

1 360 km de rails 

1 M de tonnes de traverses 

800 000 m3
 de béton 

68 M m3
 de remblais 

13 000 supports caténaires 

500 ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ 

25 viaducs 

824 passages à faune 

600 ouvrages de transparence hydraulique 

  2 régions 

6 départements 

113 communes  

4 200 ha ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ 

3 500 ha estimés de compensation 

Á ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 
Á ŘŜ ǎǳƛǾǊŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ des mesures 

environnementales et leurs efficacités ; 
Á de réorienter les mesures si nécessaire ; 
Á ŘΩenrichir et ŘΩapprofondir la connaissance et les 

pratiques environnementales ; 
Á de présenter un ǊŜǘƻǳǊ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜs complet en 

matière de réduction de risques environnementaux, 
ǇƻǳǾŀƴǘ ǎŜǊǾƛǊ ŀǳȄ ŦǳǘǳǊǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 
ŘΩŜƴǾŜǊƎǳǊŜΦ 
 

 

 

DONNÉES CLÉS 
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Le projet de construction LGV SEA répond à de nombreuses exigences réglementaires : 

 
 

!ww<¢;{ 5Ω!¦¢hwL{!¢LON LOI SUR 
[Ω9!¦  
 

[ŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ [D± {9! ǎΩŜǎǘ ŎƻƴŦƻǊƳŞŜ ŀǳȄ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ 
ŘŜ ǇƻƭƛŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ǊŞƎƛŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀǊǘƛŎƭŜǎ [Φнмп-1 à L.214-6 ainsi que les articles 
R.214-м Ŝǘ ǎǳƛǾŀƴǘǎ Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ /ŜǘǘŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŜƴƎŀƎŞŜ 
en 2011 a donné lieu à lΩƻōǘŜƴǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭΩLƴŘǊŜΣ ŘŜ 
ƭŀ ±ƛŜƴƴŜΣ ŘŜ ƭŀ /ƘŀǊŜƴǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ 5ƻǊŘƻƎƴŜΣ ŘΩǳƴ arrêté préfectoral ou inter-
préfectoral ŀǳǘƻǊƛǎŀƴǘ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ de la ligne à grande 
vitesse SEA entre Tours et Bordeaux, en date des 28 et 29 février 2012. 

ARRÊTÉS DE DEROGATION A 
[ΩLb¢9w5L/¢Lhb 59 
59{¢w¦/¢Lhb 5Ω9{t9/9S PROTEGEES  
 

La construction de la LGV SEA a été soumise à la législation sur les espèces 
protégées et leurs habitats au titre des articles L.411-1 et suivants du Code 
ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 
/ŜǘǘŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ŜƴƎŀƎŞŜ Ŝƴ нлмм ŀ ŘƻƴƴŞ ƭƛŜǳ Ł ƭΩƻōǘŜƴǘƛƻƴ 
des arrêtés inter-préfectoral et ministériel du 24 février 2012 portant 
ŘŞǊƻƎŀǘƛƻƴ Ł ƭΩƛƴǘŜǊŘƛŎǘƛƻƴ ŘŜ ŘŜǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ Ŝǘ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ 
ŀƴƛƳŀƭŜǎ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎ Ŝǘ ŘŜ ŘŜǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎ. 

Prenant en compte des ajustements apportés au projet en fin de conception, COSEA a présenté en octobre 2012 un dossier 
modificatif au titre de la procédure « Espèces protégées » et un dossier de « Porter à Connaissance » (PAC) pour chacun des 
ǉǳŀǘǊŜ ōŀǎǎƛƴǎ ǾŜǊǎŀƴǘǎ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ζ [ƻƛ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ ηΦ /Ŝǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ƻƴǘ ŎƻƴŘǳƛǘ Ł ǎƛȄ ŀǊǊşǘŞǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛŦǎ ou 
complémentaires actualisant les autorisations au titre des deux procédures précitées. Ces arrêtés sont en date du 21 décembre 
2012 pour le volet « Espèces protégées », du 28 décembre 2012 et 10 janvier 2013 pour le volet « [ƻƛ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ ». 

!ww<¢;{ 5Ω!¦¢hwL{!¢LON DE 
DEFRICHEMENT 

La construction de la LGV SEA a été soumise au code forestier (R311-1) et au 
ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ό[ опм-1) pour la réalisation des travaux de 
défrichement. Les ŀǊǊşǘŞǎ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊ 
département ont été obtenus en 2012. Des arrêtés complémentaires ont été 
obtenus en 2013. 

!¦¢hwL{!¢Lhb 5Ωh¦±9wTURE DE 
CARRIERES ET DE MISE EN DEPÔT DE 
MATERIAUX 

Une seule carrière a été ouverte, à Saint-Léger-de-Montbrillais (86). Cette 
ŎŀǊǊƛŝǊŜ ŀ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜ ŀǳ ǘƛǘǊŜ 
de la règlementation sur les Installations Classées pour la Protection de 
ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όL/t9ύΦ  
Les sites de dépôts de matériaux ont été majoritairement réalisés sous le 
ǊŞƎƛƳŜ ŘŜ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜΣ ŀǇǊŝǎ ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴΣ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ǎƛǘŜΣ 
ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜκŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ŘŞŦƛƴƛǎǎŀƴǘ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ 
ŘŜ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǊŜƳƛǎŜ Ŝƴ Şǘŀt du site. 

!ww<¢;{ 5Ω!¦¢hwL{!¢LON POUR LES 
BASES TRAVAUX  

Le chantier de la LGV SEA exerce des activités soumises à la réglementation 
sur les ICPE (articles R. 512-2 et suivants et R. 512-47 et suivants du code de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘύΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ des stations de transit de matériaux 
de construction, des stations de concassage/criblage ou des installations de 
ǎǘƻŎƪŀƎŜ Ŝǘ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǊōǳǊŀƴǘΦ [Ŝǎ L/t9 ƻƴǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ǎǳƛǾƛ Ŝƴ 
ƛƴǘŜǊƴŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ǘƻǳǘŜ ƭŜǳǊ ŘǳǊŞŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ Ŝǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŧƛƴ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞΣ 
lors des remises en état des sites et à la signature des quitus avec les 
ŘŜǎǘƛƴŀǘŀƛǊŜǎ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ǊŜǎǘƛǘǳŞǎΦ Cƛƴ нлмсΣ нф ǎƛǘŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ L/t9 ǎǳǊ пт 
ƻƴǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ǉǳƛǘǳǎ Ŧƛƴŀƭ ŘŜ ŎŜǎǎŀǘƛƻƴ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞΦ 
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La séquence « éviter, réduire, compenser » permet la prise en 
ŎƻƳǇǘŜ ŀǳ Ǉƭǳǎ ǘƾǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ 
ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘΦ Cette ƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Řŝǎ ƭΩŀƳƻƴǘ 
Ŝǎǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ǇǊƛƻǊƛǎŜǊ Υ ƭŜǎ ŞǘŀǇŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
ƛƳǇŀŎǘǎ ǘƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŜƴǎǳƛǘŜΣ Ŝǘ Ŝƴ ŘŜǊƴƛŜǊ lieu, 
la compensation des impacts résiduels du projet, si les deux 
ŞǘŀǇŜǎ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ƭŜǎ ǎǳǇǇǊƛƳŜǊΦ 

La doctrine peut dépasser la seule prise en compte de la 
ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞΣ ǇƻǳǊ ŜƴƎƭƻōŜǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜ 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Ǿise à assurer une meilleure 
considération ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘŞŎƛǎƛƻƴǎ 
publiques. 
9ƭƭŜ ŀ ŞǘŞ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǘƻǳǘ ŀǳ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ 
projet et les arrêtés obtenus font état des mesures précises 
à respecter. 
 
 
 

 

aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ǾƛŀŘǳŎ au-
dessus de la Dordogne, Saint 

Lobes, Gironde. 

Pêche de sauvegarde sur le 
Palais, Marçay, Vienne. 

Mise en défens de la flore en phase 
chantier.  

Restauration du ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ 
ŘŜ ƭΩ9Ŏƭȅ, Étriac, Charente. 

Installation de passerelles en faveur des mammifères 
semi-aquatiques (et notamment du vison) sous un 

ouvrage existant, Gironde. 

Ouvrage de transparence : passage 
grande faune à Vouharte, Charente. 

1. EVITER 

2. REDUIRE 

3. COMPENSER 

LA SÉQUENCE ERC 
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LE RESPECT DES ENGAGEMENTS ENVIRONNEMENTAUX DE [ΩÉTAT 

THÉMATIQUES 9bD!D9a9b¢{ 59 [Ω9¢!¢ κ MAITRE 5Ωh¦±w!D9 
Matériaux Le projet sera mené avec un objectif de limitation des déséquilibres pour une utilisation rationnelle et optimale 

des gisements, là où cela sera compatible avec les contraintes techniques, économiques et environnementales. 

Eaux 
superficielles et 
souterraines  

Les meǎǳǊŜǎ ǉǳƛ ǎŜǊƻƴǘ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǾƛǎŜƴǘ Ł assurer la transparence hydraulique dΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ 
de la ressource en eau et de la qualité des eaux ; elles nΩaggravent pas le risque inondation ; limitent les impacts 
sur les écoulements souterrains ; préservent ƭŜǎ ǊŜǘŜƴǳŜǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ impliquent une maîtrise des opérations de 
désherbage. 
 

Faune et flore Les mesures qui seront prises visent au maintien des espaces naturels, des espèces végétales et animales, et de 
la circulation de la faune. Pour cela, les actions suivantes seront mises en place : assurer la prise de mesures 
particulières sur les sites Natura 2000 Τ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ; lutter contre les incendies ; aménager des 
dépendances vertes ; assurer un dérangement minimum de la faune et sa libre circulation, et protéger les 
berges. 
 

Aménagement 
et urbanisme 

[Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ƛƴŘŜƳƴƛǎŜǊ ƭŜǎ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜǎ ŘŜ ōƛŜƴǎ ŦƻƴŎƛŜǊǎΣ ƛƳƳƻōƛƭƛŜǊǎ Ŝǘ ōŃǘƛǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs 
inclus dans les emprises ; à rétablir les voies de communication et réseaux franchis ; à mettre en compatibilité 
ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ.  
 

Agriculture et 
sylviculture  

[Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ƛƴŘŜƳƴƛǎŜǊ ƭŜǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ǇǊŞƭŜǾŞǎ ; à compenser les effets de déstructuration des 
exploitations par la constitution de réserves foncières ; à limiter les impacts sur les zones de vignobles AOC ; à 
prendre des mesures pour limiter les impacts sur les exploitations forestières ; à mettre en place un 
ƻōǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ƳƛŎǊƻŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΦ 
 

Bruit et 
vibrations 

Les dispositƛŦǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛǎ Řŀƴǎ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ traiter les nuisances acoustiques, dans le respect de 
la réglementation en vigueur. Pour cela, des dispositifs de protection acoustique destinés à réduire la 
contribution sonore du projet sont mis en place ainsi que des dispositifs anti-vibratoires. 
 

Paysage et 
cadre de vie 

[Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎΩŀǘǘŀŎƘŜ Ł ƛƴǎŞǊŜǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘ όǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ avec essences locales, 
traitement architectural, modelage des terrassements). 
 

Tourisme et 
loisirs 

Le projet a ǊŞǘŀōƭƛ ƭŜǎ ǇŜǊǘŜǎ ŘΩƛǘƛƴŞǊŀƛǊŜǎ ŘŜ ƭƻƛǎƛǊǎ ; a indemnisé les pertes ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ hébergements 
touristiques Řƻƴǘ ƭŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇǊƻŎƘŜ ŎƻƴŘǳƛǊŀ ŀǳ ƴƻƴ ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƭŀōŜƭ όDƞǘŜǎ 
de France) ; à maintenir les activités de chasse et de pêche ainsi que les conditions de navigation sur la Charente 
sud et la Dordogne. 
 

Patrimoine 
culturel 

[Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ŘŜǎ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎǎ ŀǊŎƘŞƻƭƻƎƛǉǳŜǎ préventifs ainsi que des fouilles de 
sauvegarde ; à ǇǊƻǇƻǎŜǊ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ŀǳȄ ŀƭŜƴǘƻǳǊǎ ŘŜ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜs bâtis 
protégés et remarquables mais non protégés. 
 

Phase travaux  [Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎΩŀǘǘŀŎƘe à mettre en place un management environnemental de chantier ; à informer les 
riverains ; à protéger les eaux souterraines et superficielles ; à protéger les milieux naturels et les espèces 
végétales et animales associées ; à limiter le bruit de chantier et les vibrations ; à protéger les intérêts agricoles 
et sylvicoles ; à limiter les envols de poussières ; à limiter les impacts des bases travaux ; à lutter contre la 
ǇǊƻƭƛŦŞǊŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŀƭƭŜǊƎŝƴŜǎ ; à maintenir les circulations pour les usagers et à maintenir un chantier 
propre. 

[Ŝǎ ŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ƭŜǎ mesures prises en 
ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜs 
procédures ŘŜ 5ŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩ¦ǘƛƭƛǘŞ tǳōƭƛǉǳŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ  

/Ŝǎ ŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ƻƴǘ ŞǘŞ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇŀǊ /hSEA lors de la 
phase de conception et de construction et par LISEA lors de la 
ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ.  

Ces engagements se répartissent en 10 thématiques, synthétisées ci-après : 
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LE CADRE RÉGLEMENTAIRE 

 

 

LES OBJECTIFS ET ENJEUX DU BILAN BIANCO INTERMÉDIAIRE 

 
 
 

Le bilan intermédiaire qui intervient 1 an après la mise en 
service (juillet 2017) est le premier bilan à faire état des résultats 
de suivi environnemental en phase ŘΩexploitation de la ligne.  
Il a, à ce titre un rôle double : ǊŜƴŘǊŜ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ 
des engagements règlementaires et mettre en évidence 
ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŜƴƎŀƎŞŜǎ.  
  
Il doit entre autres : 
Á rappeler le contexte règlementaire du projet, ses enjeux, 

effets attendus, impacts potentiels, ainsi que les 
eƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ǇǊƛǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ 5ŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩ¦ǘƛƭƛǘŞ 
Publique ; 

Á établir un constat sur les pratiques observées en phase 
chantier, leur pertinence, leur efficacité, leur 
reconductibilité vis-à-vis de tous les acteurs du territoire ; 

Á présenter les corrections, réajustements, améliorations, 
adaptations faites en phase chantier afin de mieux 
ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ 9ƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ; 

Á synthétiser les résultats des suivis de mesures mis en place 
pendant la première année de mise en service, les relier à 
ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŎƛōƭŜǎΣ ƭŜǎ analyser et en tirer les 
conclusions possibles pour les années à venir ; 

Á consolider un cadre de méthodologies, données et 
discussions avec les acteurs du projet pouǊ ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ 
du bilan à 5 ans en cohérence avec sa propre structure. 

 
  

Les mesures spécifiques à un site géographique pour lequel 
des engagements particuliers ont été définis constituent des 
engagements environnementaux localisés. Ces engagements 
peuvent concerner plusieurs thématiques. Ils sont détaillés au 
sein dŜǎ ŘƻǎǎƛŜǊǎ ŘΩeƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ !ƴƎƻǳƭşƳŜ-
Bordeaux de 2007 et eƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ¢ƻǳǊǎ-Angoulême 
de 2009. 
Des engagements communaux ont également été pris. Ils sont 
détaillés au sein des dossiers répertoriant les engagements 
communaux.    

[Ŝ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ Ŝǎǘ ǎǳƛǾƛ ǇŀǊ ƭŜǎ Préfets 
ŘŜ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘΦ [L{9! ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 
lors des « Comités de suivi des Engagements » qui se tiennent 
avec une fréquence annuelle. En 2018, la levée des 
engagements Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇǊƛǎ ǇŀǊ ƭΩ9ǘŀǘ Şǘŀƛǘ 
de : 
Á Engagements pris (total) : 1 082 
Á Engagements réalisés (à janvier 2018) : 1 066 soit 98,5% 
Á Engagements réalisés et validés : 1 058 soit 97,8% 

 

Travaux de terrassement à Migné-Auxances, Vienne  



 

LGV SEA Tours-Bordeaux ς Bilan BIANCO Intermédiaire ς Février 2019 
 
 

14/56 

 

  

Les enjeux du projet sont classifiés en thématiques, chacune étant reliée au contenu des 9ƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘΣ ŘŜǎ arrêtés 
ministériels et inter-préfectoraux, faisant eux-mêmes référence aux textes règlementaires en vigueur. 

2 & 3. Les eaux de surface et 
souterraines : 
Á protection des ressources en 

eaux souterraines ; 
Á protection des ressources en 

eaux de surface (superficielles 
et de ruissellement) ; 

Á protection des plans ŘΩŜŀǳ Ŝǘ 
zones humides. 

4 & 5. La faune et la flore : 
Á préservation des espaces naturels 

remarquables ; 
Á préservation des habitats ; 
Á préservation des axes de 

déplacements ; 
Á préservation des populations ; 
Á protection des enjeux floristiques. 
 

6. [ΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ ƭŀ ǎȅƭǾƛŎǳƭǘǳǊŜ : 
Á indemnisation des terres prélevées ; 
Á indemnisation des effets de 

déstructuration des exploitations ; 
Á préservation et reconstitution des 

secteurs forestiers et des lisières. 

8. [ΩƛƳǇŀŎǘ ŀŎƻǳǎǘƛǉǳŜ et 
les vibrations : 
Á protections acoustiques ; 
Á réduction des vibrations. 

10. Le paysage : 
Á gestion des terrassements ; 
Á insertion paysagère ; 
Á traitement architectural des 
ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘΣ Ŧƛƭ ǊƻǳƎŜ ǎǳǊ 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘǊŀŎŞ ; 

Á végétalisation du projet par zones 
ǇŞŘƻǇŀȅǎŀƎŝǊŜǎ Ŝǘ Ǉƭŀƴǘǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ 
locale. 

LES THÉMATIQUES DU PROJET 

9. Le patrimoine culturel et 
touristique : 
Á préservation du patrimoine 

historique (fouilles 
archéologiques) ; 

Á préservation du patrimoine 
protégé ; 

Á préservation du patrimoine 
non protégé ; 

Á maintien des itinéraires et 
activités de loisirs ; 

Á préservation des 
hébergements touristiques et 
équipements de loisirs. 
 
 

1. Les matériaux : 
Á optimisation des mouvements de 

terre ; 
Á réutilisation des déblais et limitation 
ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ Τ 

Á choix des zones de dépôt définitives. 

тΦ [ΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 

Á préservation du bâti et des biens ; 
Á rétablissement des voies de 

communication et de transport ; 
Á conventionnement des travaux de 

croisements avec les concessionnaires 
des réseaux. 
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La gestion des déblais excédentaires est un enjeu 
fondamental dans tout chantier de terrassement, en 
particulier lorsque ce projet a une ampleur comme celle de la 
LGV SEA. 
9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƻǳǘǊŜ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ŘŞōƭŀƛŜƳŜƴǘΣ ƭΩévacuation 
(transport, lieu de déchargement) a des impacts importants 
en termes économiques, mais aussi en termes 
environnementaux. Limiter les excédents de matériaux a 
donc été un enjeu majeur de la conception du projet. 

La LGV SEA a été conçue de façon à optimiser au maximum les 
mouvements de terre, et donc le volume de déblais par 
rapport au volume de remblais. 
En phase de construction, les matériaux de déblais ont été 
réutilisés à chaque fois que leur qualité était compatible avec 
les besoins du chantier à proximité. /ΩŜǎǘ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǎǳǊ un 
volume de ŘŞōƭŀƛǎ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ рр Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘŜ Ƴ3, 70,9% ont pu 
être réutilisés (dont 25% après traitement) pour réaliser la 
quasi-totalité des corps de remblais. 

55 millions de m3 de déblais 
40 millions de m3 de remblais dont 39 issus des déblais 

мф Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘŜ ǘƻƴƴŜǎ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŘΩŀǇǇƻǊǘ 

30 carrières dans les départements traversés par la LGV 
9 carrières dans des départements limitrophes 
1 carrière ouverte pour le secteur nord 

    
 
La mise en dépôt définitif des déblais excédentaires ǎΩŜǎǘ ŦŀƛǘŜ 
ŘŜ Ŧŀœƻƴ ŎƻƘŞǊŜƴǘŜ ŀǾŜŎ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜǎ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǘŜǊǊŜ 
réalisée zone par zone en phase conception : 
Á intégration des zones de dépôts dans les emprises du 

chantier ; 
Á prise en compte dans les dossiers règlementaires associés 

comme impacts potentiels ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ; 
Á « Porter A Connaissance » (PAC) en octobre 2012 pour 

actualiser le périmètǊŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ Ŝǘ ŀǊǊşǘŞs 
modificatifs en suivant. 

 
En phase de construction, des ajustements au cas par cas ont 
été nécessaires et réalisés en concertation avec les tiers 
propriétaires à ƭΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ : 
Á encadrement des évolutions postérieures au PAC via des 

dossiers complémentaires transmis aux sŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ; 
Á concertation avec les agriculteurs et mise en place de 

conventions ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ ; 
Á dépôt sur les sites déjà identifiés (plantations paysagères 

et boisements compensateurs, entre autres). 
 
 

Dans le cas de sections aux reliefs accentués, 
ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ƛƴǘǊƻŘǳƛǊŜ ŘŜ 
nouvelles perspectives sans forcément bouleverser la 

lecture du paysage initial. 
/ΩŜǎǘ Ŝƴ ǘǊŀǾŀƛƭƭŀƴǘ ǎǳǊ ŎŜǘǘŜ compatibilité entre terrassements 
importants (et rendus nécessaires pour permettre un profil en 
long cohérent) et préservation du paysage, que la réutilisation 
des déblais en remblais a trouvé tout son sens. 
! ǘƛǘǊŜ ŘΩŜȄŜƳǇƭŜΣ ŎŜǊǘŀƛƴǎ merlons travaillés de façon 
cohérente avec le relief initial ont ainsi remplacé des murs anti-
ōǊǳƛǘΣ Ŝǘ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ǳƴŜ ŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ƎǊŃŎŜ Ł ƭŀ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜƴƘŜǊōŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
talus. 

Les choix des zones de dépôts définitifs des déblais 
excédentaires ont été faits en fonction des sensibilités 
paysagères des travaux avec, par exemple, des mesures 
ŘΩŀŘƻǳŎƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎǊşǘŜ ŘŜ ǘŀƭǳǎ. 
 

Mouvement de terre, Jaunay Clan, Vienne, avril 2013 

Mouvement de terre, Scorbé Clervaux, Vienne, décembre 
2013 

1. LES MATÉRIAUX 
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ENJEUX & MESURES LIÉS AUX EAUX SUPERFICIELLES ET DE RUISSELLEMENT 

Enjeux Mesures associées 

Préservation du milieu naturel, 
maintien des caractéristiques 
ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ όƻǳǾǊŀƎŜǎ 
provisoires et définitifs) 

90 ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ franchis ont été reconstitués ǎǳǊ ƭΩensemble du linéaire de la LGV, permettant 
ǇŀǊŦƻƛǎ ǳƴŜ ŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭΦ 
Tous les sites de franchissement de cours ŘΩŜŀǳ impactés ont été remis en état après travaux, 
ŀŦƛƴ ŘŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜǊ ǳƴ Şǘŀǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ŞǉǳƛǾŀƭŜƴǘ Ł ƭΨétat initial.  
[ŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀ ŞǘŞ ŎƻƴǘǊƾƭŞŜ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ Ŝǘ en aval dŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ, 
pendant la phase chantier. Ces contrôles se poursuivront pendant 5 ans minimum après la 
mise en service (2017-2022). 
 

Risque inondation 
Les ouvrages sont 
dimensionnés selon la taille du 
bassin versant intercepté et la 
ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŜƴƧŜǳȄ en amont : 
secteurs sensibles bâtis ou non 
bâtis et surface du bassin 
versant supérieure ou 
inférieure à 10 km² 

Dans tous les cas de franchissement par la LGV ŘΩǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ le principe de transparence 
hydraulique a été respecté : 
Á 25 viaducs ont été construits ; 
Á les aménagements ont été conçus de façon à rétablir les écoulements pour une crue 

centennale (ou historique si supérieure), mais ils ont aussi été testés dans le modèle 
hydraulique pour une crue extrême (1,8 x Q100) et adaptés si besoin ; 

Á des modélisations hydrauliques ont permis de garantir la non-aggravation des 
ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ŘŜǎ ŎǊǳŜǎ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ŎŜƴǘŜƴƴŀƭŜ ƻǳ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ « Plus Hautes Eaux » 
(PHE) connues : de manière générale, les écoulements sont imposés à surface libre, les 
exhaussements amont limités et une revanche est maintenue pour permettre le passage 
ŘΩembâcles éventuels. 

Á lŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ όōŀǎǎƛƴǎύ : un ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ a été 
réalisé, relié en certains points (exutoires) à des ōŀǎǎƛƴǎ ŘΩŞŎǊşǘŜƳŜƴǘ permettant de 
stocker les premières eaux de ruissellement et de limiter le risque de crues. 

La LGV sur ses 340 km intercepte фл ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ 
Des inventaires ont été réalisés avant travaux afin de disposer 
ŘΩǳƴ état des lieux initial ŘŜǎ фл ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳȄ : biologique, 
hydro morphologie, physico-chimiqueΧ 
En phase construction, la préservation des milieux a été 
ŀǎǎǳǊŞŜ ǇŀǊ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ des ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘǎ (prévues 
dès la phase conception), par des mesures de réduction 
ŘΩƛƳǇŀŎǘ (mise en défens, assainissement provisoire, pêche de 
ǎŀǳǾŜƎŀǊŘŜΣ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜΣ dérivations 
provisoires et définitives, etc). Ces actions ont été menées en 
étroites collaboration avec le monde associatif et les experts 
ƴŀǘǳǊŀƭƛǎǘŜǎ ŀǾŜŎ ǳƴ ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘΦ 
  

Des suivis écologiques réguliers ont été prévus et mis en 
ǆǳǾǊŜ ǘƻǳǘ ŀǳ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭŀ ǾƛŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ : avant et pendant les 
travaux. Les suivis sont prolongés en phase exploitation. 
 
[Ŝ ǊƾƭŜ ŘŜ ƭΩhōǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ Ŝǎǘ ŘŜ ŎƻƳǇƛƭŜǊ 
ces suivis Ŝǘ ŘŜ ƭŜǎ ŀƴŀƭȅǎŜǊ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŜǳǊ Ŝfficacité. A 
ŎŜǘ ŜŦŦŜǘΣ [L{9! ŀ ƳŀƴŘŀǘŞ ŘŜǎ ōǳǊŜŀǳȄ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ŀŦƛƴ 
ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŜǊ ǳƴŜ ōŀǎŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ eaux de 
surface.  
[ΩŀƴƴŞŜ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ Ŝǎǘ нллфΦ [Ŝǎ ǎǳƛǾƛǎ ont été réalisés de 
2012 à 2016 (travaux) et 2017-2018 (années suivant la mise en 
service). 
 

En raison de leur ampleur, les terrassements ont été une 
ǇƘŀǎŜ ǎŜƴǎƛōƭŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ /ΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ 
ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ont été mises en 
place. Au total, près de 600 ouvrages hydrauliques ont été 
construits sous forme de buses, dalots, ponts, viaducs ou 
estacades afin de permettre la transparence hydraulique et 
écologique de la ligne.  
 

Un suivi rigoureux et exhaustif a été réalisé sur tous les cours 
ŘΩŜŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎŞǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ŜȄǳǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ de 
plateforme. 
¢ƻǳǎ ŎŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ƻƴǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ 
afin de rétablir la circulation de la faune à proximité, de 
perturber le moins possible les écoulements naturels, mais aussi 
ne pas influer sur le fonctionnement du milieu aquatique afin de 
ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ƭŀ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ  

2. LES EAUX DE SURFACE 
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Zones Humides Des mesures compensatoires ont été déterminées, au cas par cas, en concertation avec les 
{ŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘΣ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴ rétablissement en surface à 200%. 
Exemple des prairies de Vouharte (lit majeur du fleuve Charente, Site Natura 2000 FR5412006, 
ZNIEFF type 1 et 2). Ce site a été acquis au profit du CREN1 de Poitou-Charentes dans le cadre 
des mesures compensatoires. En 2009, un diagnostic environnemental a été réalisé de façon 
à identifier les enjeux présents et potentiels. Un suivi des habitats et des espèces protégées 
ƛƳǇŀŎǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ [D± ŀ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞ Ŝƴ нлмтΣ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ŀƴƴŞŜ 
post mise en service. 
 

Continuité piscicole La conception des ouvrages a été faite de façon à préserver et maintenir les circulations 
ǇƛǎŎƛŎƻƭŜǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜΦ 
Pour les ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ à enjeux écologiques forts (exemple Υ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŞŎǊŜǾƛǎǎŜ Ł ǇƛŜŘs 
blancs), les impacts ont été évités au maximum (viaduc et voûtes).  
tƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŞǊƛǾŞǎ, des pêches de sauvegarde ont été réalisées avant les travaux de 
façon à sauvegarder les espèces présentes. 
Les dérivations de ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ont été réalisées en appliquant des techniques de génie 
hydraulique et ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Ŝǘ Ŝƴ ǎΩŀŘŀǇǘŀƴǘ ŀǳȄ ŜǎǇŝŎŜǎ ƛƴǾŜƴǘƻǊƛŞŜǎΦ  
 

Ruissellement des eaux 
pluviales sur la plateforme 
ferroviaire 

Pendant les travaux :  
Un rŞǎŜŀǳ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜ (environ 1 000 bassins) a été mis en place pour 
récupérer et traiter les eaux pluviales transitant par le chantier.   
Pendant la ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ : 
Des suivis des eaux de ruissellement sont réalisés pendant les 5 premières années 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǇƻƭƭǳŀƴǘǎΦ  
 

Préservation de la ressource 
naturelle 

Les quantités ŘΩeau prélevées pour les besoins du chantier, provenant de ressources 
sǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎ ƻǳ ǇǊƻŦƻƴŘŜǎΣ ƻƴǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ŘŜƳŀƴŘŜǎ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ Ŝǘ ƻƴǘ 
été quantifiées par le biais de compteurs volumétriques. 
Afin de réduire les prélèvements sur des ressources naturelles, des ressources subsidiaires ont 
été utilisées en complément Υ ŜŀǳȄ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀǊǊƻǎŀƎŜ 
des pistes, création de bassins de rétention utilisés a posteriori par les agriculteurs, convention 
ŀǾŜŎ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ tƻƛǘƛŜǊǎ (liste non exhaustive). 
 

tƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ǊŜǘŜƴǳŜǎ tƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŜŀǳ impacté (97 au total), le propriétaire a été indemnisé conformément 
à la règlementation en vigueur.  
9ƴ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ impactés, une centaine de mares de substitution ont été 
recréées ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭŀ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴΦ /Ŝǎ ƳŀǊŜǎ Ŧƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ǎǳƛǾƛǎ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎ Ł 
minima pendant les 3 premières années. 
¢ƻǳǎ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ ǊŞŘǳƛǘǎ en raison des travaux ont été étendus de façon à retrouver une 
surface équivalente. 
Dans ces deux cas, des pêches de sauvegarde ont été réalisées, préalablement aux travaux, et 
les espèces ont été transférées vers un milieu favorable. 
 

                                                           
1 /ƻƴǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜ wŞƎƛƻƴŀƭ ŘΩ9ǎǇŀŎŜǎ bŀǘǳǊŜƭǎ. 

2. LES EAUX DE SURFACE 
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/ƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŀǊǊşǘŞǎ ǊŜƭŀǘƛŦǎ Ł ƭŀ [ƻƛ ǎǳǊ ƭΩ9ŀǳ ƻōǘŜƴǳǎ Ŝƴ нлмнΣ ƭŜǎ ŎŀƳǇŀƎƴŜǎ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ƻƴǘ ŞǘŞ 
réalisées suivant deux axes : les eaux superficielles et les eaux de ruissellement. 
 
Pour le suivi des eaux superficielles : 
Á 90 cours ŘΩŜŀǳ ǎǳƛǾƛǎΣ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ Ŝǘ en aval de chaque 

ouvrage créé.  

 
Pour le suivi des eaux de ruissellement : 
Á prélèvement ŘΩŜŀǳȄ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜǎ bassins 

ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦǎ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜΣ ǇƻǳǊ ŀƴŀƭȅǎŜ 
de la qualité chimique ; 

 

Trois types de suivis sont effectués de manière annuelle :  
Á Physico-chimique : les points de mesures sont implantés 
Ŝƴ ŀƳƻƴǘ Ŝǘ Ŝƴ ŀǾŀƭ ƛƳƳŞŘƛŀǘ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ŘŜ Ŧŀœƻƴ Ł 
quantifier et qualifier la potentielle perturbation induite 
au niveau de la jonction (en phase travaux : suivi mensuel 
ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŜƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƴǘŜƳǇŜǊƛes Τ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ : 
suivi annuel) ; 

Á Biologique (suivi annuel) ;  
Á Hydro-morphologique (suivi annuel).  

 

Á ƭŜ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ ƛƳǇƭŀƴǘŞ Ł ƭΩŜƴǘǊŞŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ 
de collecte des eaux de ruissellement de la plateforme ; 

Á ƭŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ ǊŞŀƭƛǎŞ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ 
« InPluvial », associé à un enregistreur automatique 
ŜƴǾƻȅŀƴǘ ǳƴŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ǊŜƳǇƭƛǎǎŀƎŜ Řǳ 
ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊ Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ Ł ǳƴ ƻǇŞǊŀǘŜǳǊ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴƛǊ 
rapidŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ǇǊŞƭŜǾŜǊ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ; 

Á le prélèvement est fait par temps de pluie de façon à 
récolter le maximum de polluants potentiellement 
présents sur la plateforme et lessivés par les premières 
pluies conséquentes permettant le remplissage le plus 
rapide possible du collecteur (veille météo nécessaire) ; 

Á les paramètres non conservatifs (température, oxygène, 
pH, conductivité) sont mesurés sur place directement 
Řŀƴǎ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ Τ 

Á ƭŜǎ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴǎ ǎƻƴǘ ǘǊŀƴǎŦŞǊŞǎ ŀǳ ƭŀōƻǊŀǘƻƛǊŜ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ 
dans des récipients en conditions adaptées, et selon les 
règlementations et normes en vigueur. 

 

                                                           
2 Arrêté du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critères d'évaluation de l'état écologique, de l'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface 

pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du Code de l'Environnement (dŜǊƴƛŝǊŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ нтκлтκнлмрύΦ 

{Ŝƭƻƴ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ нр janvier 20102, lΩŞǘŀǘ ŘΩǳƴŜ ƳŀǎǎŜ 
ŘΩŜŀǳȄ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ est défini comme « bon » lorsque 
ƭΩŞǘŀǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Ŝǘ ƭΩŞǘŀǘ ŎƘƛƳique de celle-ci sont « au 

minimum bons ηΦ [ΩŞǘŀǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ est déterminé grâce à 
ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ǇƘȅǎƛŎƻ-chimique et biologique de 
ƭΩŜŀǳΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ƻǳ ƴƻƴ ŘŜ polluants spécifiques. 

 

 

 

2. LES EAUX DE SURFACE 

/ƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ζ Les Godinaud », Charente 

Suivi hydro-morphologique sur le 
ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƛŜ, Gironde 
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LES RÉSULTATS DES SUIVIS  

Les sources ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ ǎǳǊ ŘŜǎ 
bassins versants fortement anthropisés sont multiples et 
diffuses : imperméabilisation et lessivage des sols en milieu 
urbain, réseau routier et autoroutier, agriculture intensive, 
etc. La campagne de mesures ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜΣ ǊŞŀƭƛǎŞŜ 
en 2009, a joué un rôle particulièrement important car elle a 
ǇƻǎŞ ƭŜǎ ōŀǎŜǎ ŘΩǳƴ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ 
superficielles avant travaux. 

Lors des campagnes réalisées entre 2012 et 2016 (pendant les 
travaux), aucune dégradation notoire des eaux superficielles 
ƴΩŜǎǘ constatée en lien avec les travaux de la LGV. 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Les prélèvements des eaux superficielles réalisés en 2017 
sur 90 ouvrages indiquent que : 
 
 
Á les paramètres physico-chimiques généraux témoignent 
ŘΩǳƴŜ ōƻƴƴŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ Ŝǘ Ŝƴ ŀǾŀƭ ŘŜǎ 
ouvrages ; 

Á ƭŜǎ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ǳƴŜ altération de 
ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝƴ ŀǾŀƭ (généralement liée à des 
apports en matières organiques), la présentent en 
amont également Υ ƛƭ ƴΩȅ ŀ ŘƻƴŎ Ǉŀǎ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜ ƭŀ [D± ; 

Á ƭΩ!ǊǎŜƴƛŎ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŘŜǎ concentrations supérieures à la 
NQE3  pour 43 ouvrages, sur les 57 suivis, mais ces 
valeurs se retrouvent Ŝƴ ŀƳƻƴǘ Ŝǘ Ŝƴ ŀǾŀƭ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ 
et ne sont donc pas liées à la LGV ; 

Á les concentrations des autres polluants sont stables ou 
en baisse ŜƴǘǊŜ нлмс Ŝǘ нлмтΣ Ǉǳƛǎ ŜƴǘǊŜ ƭΩŀƳƻƴǘ Ŝǘ ƭΩŀǾŀƭ 
en 2017. 

Lors du premier suivi hivernal post mise en service (2017), les 
eaux de ruissellement de la plateforme ont présenté 
ponctuellement : 
 
Á des concentrations en Cuivre et Zinc trop élevées par 

rapport aux NQE (Normes de Qualité Environnementale), 
mais identique à celles de la campagne de référence ; 

Á des concentrations en polluants spécifiques (Nickel, 
Plomb, Cadmium, Chrome, Glyphosate et AMPA Acide 

aminométhylphosphonique) qui ont pour certaines nettement 
ŘƛƳƛƴǳŞŜǎΣ ƴŜ ŘŞǇŀǎǎŀƴǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ bv9 Ŝǘ ǉǳƛ ƴΩƻƴǘ aucun 
impact sur la qualité des eaux de ruissellement ; 

Á ƭΩ9ǘŀƛƴΣ ƭŜ aŀƴƎŀƴŝǎŜ Ŝǘ ƭΩƛƴŘƛŎŜ ƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜ ƴŜ Ŧƻƴǘ Ǉŀǎ 
ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ bv9 Ƴŀƛǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘǎ Ŝƴ concentration très 
faible ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ; 

Á la DCO (Demande Chimique en Oxygène) et les MES 
(Matières en Suspension) présentent des taux instables et 
des fluctuations fréquentes, en lien avec les matières 
organiques et minérales charriées lors des pluies. 

                                                           
3 Norme de Qualité Environnementale 

Le suivi qualitatif des eaux superficielles sera poursuivi 
annuellement pour certains paramètres pendant 5 ans 

ǎǳǊ ƭŜǎ фл ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎŞǎ ǇŀǊ ƭŀ [D±Φ 

Le suivi qualitatif des eaux de ruissellement de la plateforme 
sera poursuivi à raison de 2 campagnes / an (hivernale et 
estivale) pendant 5 ans. 

2. LES EAUX DE SURFACE 

Suivi biologique des eaux superficielles 
Suivi biologique des eaux superficielles 
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4 5ŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩ¦ǘƛƭƛǘŞ tǳōƭƛǉǳŜ. 
5 Agence Régionale de Santé. 
6 Périmètre de Protection Rapprochée. 

Le long de la LGV SEA, les formations géologiques contiennent, 
pour partie, des nappes souterraines exploitées pour des 
besoins publics, agricoles, industriels ou domestiques. 
[Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ [D± ƻƴǘ ŞǘŞ Ŏƻƴœǳǎ Ŝǘ ǎǳƛǾƛǎ 
ŀŦƛƴ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŀ ƴƻƴ ŘŞǘŞǊƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎΦ 
Avant le démarrage des travaux, une ƭƛǎǘŜ ŘŜ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ 
existants όǎƻǳǊŎŜǎΣ ƳŀǊŜǎΣ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ ŀƭƛƳŜntés par des 
sources, puits, forages) a été retenue pour leur proximité avec 
la LGV : 
Á ƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ōŀƴŘŜ ŘŜ нрл Ƴ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ 
ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜ ƭŀ [D±Σ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ 5¦t4 ; 

Á les captages AEP situés dans une bande de 6 km. 
Au total, 1 583 Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳx souterraines ont été inventoriés. 

 
[Ŝ ōƻƴ Şǘŀǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘΩǳƴŜ Ŝŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ Ŝǎǘ 
atteint lorsque son état quantitatif et son état chimique 
sont « au moins bons ». 

 
 

 
Cet inventaire a été complété par COSEA dans le cadre de 
ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭ ŀŦƛƴ ŘŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ le suivi le plus exhaustif 
possible. мпт ƴƻǳǾŜŀǳȄ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳx souterraines ont été 
ŀƧƻǳǘŞǎ Ł ŎŜǘǘŜ ƭƛǎǘŜ Ł ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘŜǎ enquêtes publiques : 
Á ƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ǎŜ ǎƛǘǳŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ 
ǇƻǎǎƛōƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǉǳƛ ƴΩŀǾŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ǾƛǎƛǘŜ ; 

Á ǘƻǳǎ ƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƻǴ ƭŜ 
rabattement potentiel est supérieur ou égal à 1m par 
ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ « moyennes eaux ». 

 

 
Afin de garantir ǳƴ ǎǳƛǾƛ ƻǇǘƛƳŀƭ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŞǎΣ 
COSEA a créé un Observatoire des Eaux Souterraines. Au total, 
ce sont мфт Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ qui ont été retenus pour être évalués 
à différentes fréquences (selon les arrêtés inter-préfectoraux), 
dont 126 en suivi qualitatif . 
Conformément aux arrêtés « Lƻƛ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ » et à la demande de 
ƭΩ!w{5, COSEA a mandaté des hydrogéologues agréés afin de 
ǊŜƴŘǊŜ ǳƴ ŀǾƛǎ ǎǳǊ ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭΦ [Ŝǎ у ǎƛǘŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ ǇŀǊ ŘŜǎ 
captages ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ό!9tύΣ Řƻnt 
6 en PPR6, ont été suivis.  
En effet, des rabattements de nappe par pompage ont été 
nécessaires en phase travaux pour permettre la réalisation de 
certains ouvrages profonds. 

 
 
[Ŝ ǊŀōŀǘǘŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ƴŀǇǇŜ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ Ŝǎǘ ǳƴ 
phénomène de dépression provoqué par un prélèvement 

ŘΩŜŀǳ ǇŀǊ ǇƻƳǇŀƎŜΦ [Ŝ ŎƾƴŜ ŘŜ ǊŀōŀǘǘŜƳŜƴǘ ŘŞŎǊƛǾŀƴǘ ƭŀ 
surface de la nappe lors du prélèvement peut être plus ou moins 
vaste et creusé, en fonction du débit pompé et de la 
perméabilité du terrain. 
La mesure du niveau de la nappe en plusieurs points est réalisée 
Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ǇƛŞȊƻƳŝǘǊŜǎ. 
 
 

 

3. LES EAUX SOUTERRAINES 

9Ǿŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘΩǳƴŜ ƳŀǎǎŜ ŘΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ 
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7 Alimentation en Eau Potable 
8 Hydrocarbures totaux. 
9 Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques. 
10 [ŀ ŦǊŞǉǳŜƴŎŜ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇŀǊŀƳŝǘǊŜǎ ǇƘȅǎƛŎƻ-ŎƘƛƳƛǉǳŜǎ ŀƴŀƭȅǎŞǎ ǾŀǊƛŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǎǘŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŀǳǘǊŜ ŜȄŎŜǇǘŞǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǘǳǊōƛŘƛǘŞ Ŝǘ ƭŜǎ 
hydrocarbures. 

Enjeux Mesures associées 

Impacts quantitatifs sur le 
ōŀǘǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
aquifères 
Perturbation possible des 
écoulements et du battement 
ƴŀǘǳǊŜƭ ŘŜ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜ ǇŀǊ 
création de zones de déblais 
interceptant la nappe  

Des piézomètres ont été installés en amont et aval de tous les déblais humides, et des mesures 
ont été réalisées tous les mois avant, pendant et après travaux, afin de suivre la variation du 
niveau de la nappe interceptée. 
Un ǎǳƛǾƛ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ǎƛǘǳŞǎ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ (197 retenus 
au total) a été réalisé avant, pendant et après les travaux, durant les 5 années suivant la mise 
en service de la ligne, en période de hautes eaux (printemps) et de basses eaux (automne). 
Dans le cas de périmètres de protection de captages AEP7 traversés par la LGV, des études 
spécifiques ont été menées afin de garantir la préservation de ces ressources. 
 

Impacts qualitatifs (pollution 
accidentelle ou chronique) 
RisqǳŜ ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘs en phase 
chantier, impacts des 
terrassements 

En phase chantier : 
[ƻǊǎǉǳŜ ƭŀ [D± ǘǊŀǾŜǊǎŜ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ǎŜƴǎƛōƭŜ ƻǳ ǳƴ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜ ŘΩ!9tΥ 
Á aǳŎǳƴ ǊŀǾƛǘŀƛƭƭŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴƎƛƴ ƴΩŜǎǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞ ǎǳǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ; 
Á des tapis filtrants sont installés afin de retenir les MES ; 
Á uƴ ǊŞǎŜŀǳ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝǎǘ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ǊŜŎǳŜƛƭƭƛǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ 

souillées et de les traiter avant rejet dans le milieu naturel ; 
Á travail de concertation avec les exploitants des captages faisant un suivi de la qualité des 

eaux journalier. 
De mai 2012 à novembre 2016 : 
197 points de prélèvements ont été retenus pour ŞǘǳŘƛŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦ Ŝǘ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦ ŘŜ ƭŀ 
LGV.  

Les différents aquifères rencontrés par la LGV SEA ont été 
suivis de façon régulière en phase de construction puis 
ŘΩexploitation, ŀŦƛƴ ŘΩévaluer ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜ ƭΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ŝǘ 
prendre des mesures correctives le cas échéant. 
Ont notamment été réalisées : 
Á des mesures de niveaux sur 197 points (piézomètres) ; 
Á 2 845 mesures de turbidité et de concentrations en HCT8 

et 15 HAP9 toutes stations confondues10  

[ŀ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳx 
souterraines étant déterminée à partir de leur évaluation 
quantitative et qualitative, deux types de suivis ont été réalisés, 
entre mai 2012 et novembre 2016. Mai 2012 correspondant au 
démarrage des travaux.  

Le suivi quantitatif est réalisé à partir de relevés de niveaux : 
Á sur les piézomètres implantés en amont et en aval des 

déblais humides, avant, pendant et après travaux (tous les 
mois pendant travaux) ; 

Á sur tous leǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ Ŝǘ ǊŜǘŜƴǳǎΣ 
soit 197 points répartis sur le linéaire de la LGV SEA, deux 
fois par an (hautes eaux au printemps, basses eaux en 
automne). 

Le suivi qualitatif est constitué de : 
Á Programme A : concerne tous les points retenus pour une 

analyse qualitative (analyse semestrielle).  
Turbidité, hydrocarbures totaux, HAP, pH, conductivité, 
température. 
Á Programme B : ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ ŀǳȄ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ǎƛǘǳŞǎ Ł moins de 
рлƳ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŦŜǊǊƻǾƛŀƛǊŜ Ŝǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ ǎƻƛǘ ǇŀǊ ǳƴ ŜƴƧŜǳ 
ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΣ ǎƻƛǘ ǇŀǊ ǳƴ ǳǎŀƎŜ ŘƻƳŜǎǘƛǉǳŜ 
« sensible » (analyse semestrielle). 

Odeur, coloration, matières organiques et oxydables, nitrates, 
matières azotées, matières phosphorées, particules en suspension, 
température, minéralisation et salinité, fer dissous et Manganèse, 
micropolluants minéraux, micropolluants organiques, 
hydrocarbures dissous ou émulsionnés, micro-organismes. 

Les concentrations en HCT sont des valeurs moyennes, 
les concentrations en HAP analysées sont calculées en 
faisant la somme des concentrations moyennes de 

chacun des HAP présents dans un même échantillon. 

3. LES EAUX SOUTERRAINES 
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LES RÉSULTATS DES SUIVIS DES EAUX SOUTERRAINES 

5Ωǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ quantitatif  : 
 
Sur les bassins versants de la Dordogne et de la Vienne, deux 
types de tendance se distinguent nettement sur la période mai 
2012 ς novembre 2016. Certaines nappes présentent très peu 
ŘŜ ǾŀǊƛŀǘƛƻƴǎΣ ŎŜ ǉǳƛ ǎƛƎƴƛŦƛŜ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ƻǳ ǇŜǳ ŎŀǇǘŞŜǎ 
et influencées par les cycles saisonniers, et ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇǊŞǎŜƴtent 
de fortes variations selon les périodes. Dans les deux cas, les 
tendances restent identiques avant les travaux et en phase 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ŎŜ ǉǳƛ ǎŜƳōƭŜ ƛƴŘƛǉǳŜǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ƭŀ [D± 
ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ƛƳǇŀŎǘŞ ƭŜ ŎȅŎƭŜ ŘŜ ǾƛŘŀƴƎŜκǊŜŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ŎŜǎ 
aquifères.  
 
Sur le bassin versant de la Charente, les niveaux sont très 
ǎǘŀōƭŜǎ Ŝǘ ƴŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǉǳŜ ǇŜǳ ŘŜ ǾŀǊƛŀǘƛƻƴǎΣ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǎƻƛǘ Ŝƴ 
période de vidange ou de recharge. Ces niveaux semblent 
ƳƻƴǘǊŜǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ƭŀ [D± ƴΩƛƳǇŀŎǘŜƴǘ Ǉŀǎ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜΦ  
Sur le bŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭΩLƴŘǊŜ, les variations des niveaux de la 
nappe suivent les cycles de vidange/recharge habituellement 
constatés, ce qui semble montrer que ƭŀ [D± ƴΩŀ ŀǳŎǳƴ ƛƳǇŀŎǘ 
sur son fonctionnement hydrogéologique. 
 
 

5Ωǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ qualitatif  : 
 
Sur les bassins versants étudiés, les variations de turbidité sont 
ƭŞƎŝǊŜǎ ǾƻƛǊŜ ƛƴŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ Ŝǘ ǇŜǳǾŜƴǘ ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜǊ ǇŀǊ ŘŜǎ 
occurrences de phénomènes naturels (précipitations, 
amplification par le contexte géologique local).  Sur les bassins 
versants de la Charente et de la Dordogne, cinq mesures de 
turbidité sur 1 942 analyses ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ŘŜǎ ǇƛŎǎ Řƻƴǘ ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ 
ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜƴŎƻǊŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞŜΦ 
/ŜǘǘŜ ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŀǇǇǳȅŞŜ ǇŀǊ ƭŜ Ŧŀƛǘ ǉǳΩŀǳŎǳƴŜ 
ǎƛƳǳƭǘŀƴŞƛǘŞ ŘŜ ǾŀƭŜǳǊǎ ŜȄǘǊşƳŜǎ ŘΩI!t ƴΩŀ ŞǘŞ ŎƻƴǎǘŀǘŞŜΦ 
Concernant les concentrations en HCT sur les bassins de la 
/ƘŀǊŜƴǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩLƴŘǊŜ, aucune variation significative des 
ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴǎ ƴΩŀ ŞǘŞ ŎƻƴǎǘŀǘŞŜΦ  
Les concentrations en HCT et HAP des bassins versants de la 
Dordogne et de la Vienne présentent certains pics (3 sur 1 747 
analyses) ne pouvant pas être expliqués uniquement par des 
phénomènes naturels. On peut par conséquent constater que 
ƳşƳŜ ǎƛ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜ ƭŀ [D± ƴŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ ŞŎŀǊǘŞΣ ƛƭ 
ǊŜǎǘŜ ǘǊŝǎ ƭƛƳƛǘŞ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ. 

 
La turbidité et la teneur en hydrocarbures des eaux 

souterraines sont étroitement liées à la pluviométrie. 
Les mesures ont donc été associées aux données 
pluviométriques Météo France des stations « référentes » de 
Cognac, Bordeaux, Tours et Poitiers-Biard pour leur analyse et 
interprétation. 
Même si la variabilité géographique des épisodes pluvieux 
peut être très importante, selon le relief du bassin versant, les 
données pluviométriques générales donnent une tendance 
ǎǳǊ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩŀǇǇǊŞŎƛŜǊ ƭΩŀƳǇƭŜǳǊ Řǳ ōƛŀƛǎ 
induit éventuel. 

 

 
 

3. LES EAUX SOUTERRAINES 

Suivi physico chimique ς eaux souterraines 
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Les arrêtés ministériels et inter-préfectoraux portant 
ŘŞǊƻƎŀǘƛƻƴ Ł ƭΩƛƴǘŜǊŘƛŎǘƛƻƴ ŘŜ ŘŜǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ Ŝǘ 
ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŀƴƛƳŀƭŜǎ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎ Ŝǘ ŘŜ 
ŘŜǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎ ƻōǘŜƴǳǎ Ŝƴ 
2012 ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀǊǊşǘŞǎ ƭƻƛ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳΣ font état de 
ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƳǇŜƴsation 
au titre des règlementations en vigueur.  
En complément de ces mesures, la mise en place de suivi 
de population de certaines espèces est demandée. 
!Ŧƛƴ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǘ ǳƴ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞΣ 
LISEA et COSEA ont établi des partenariats de long terme 
avec les structures locales impliquées dans les enjeux de 
biodiversité sur chacun des territoires traversés. 
 
 
 
 
 
 
[ŀ ƳŞǘƘƻŘŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ 
compensatoires est appliquée de façon systématique, 
assurant par sa rigueur une prise en compte globale et 
ŎƻƳǇƭŝǘŜ ŘŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ Υ 
 
Á ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǇƘŀǎŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ƻōǘŜƴƛǊ ƭΩŀŎŎƻǊŘ ŘŜǎ 

propriétaires, soit pour acquérir les parcelles 
concernées, soit pour établir une convention de 
gestion de site avec le propriétairŜ ƻǳ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ 
permettant au concessionnaire de mener à bien son 
programme de suivi environnemental pendant toute 
ƭŀ ŘǳǊŞŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴΦ 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴŜ 
ŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴΣ [L{9! Řƻƛǘ ǎƻǳƳŜǘǘǊŜ Ł ƭΩ9ǘŀǘ ǇƻǳǊ 
validation un document cadrant les mesures et 
objectifs de restauration et de gestion des parcelles ; 
 

Á ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘΩŞǘǳŘŜ consiste à réaliser un diagnostic 
exhaustif des enjeux en présence et potentiels, afin 
ŘŜ ǇǊƻǇƻǎŜǊ ǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ 
ƎŜǎǘƛƻƴ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ Τ 
 

Á une fois les surfaces, espèces et programmes 
ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ ǾŀƭƛŘŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘΣ ƭŜǎ travaux 
de restauration sont effectués. Puis le programme de 
gestion est démarré et les suivis environnementaux 
mis en place. 

 
Au titre de ces mesures, les quantitatifs attendus sont : 3 
700 ha de mesures environnementales mutualisées et 23 
ƪƳ ŘŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ 30% de ces surfaces compensatoires 
ont été acquises par LISEA et rétrocédées aux CEN qui en 
assurent la gestion, les 70% restants font ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ 
conventions. LISEA ǎΩŜƴƎŀge au maintien des mesures 
compensatoires pendant toute la durée de la concession. 

/ȅŎƭŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜ 

tŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ 

MISE EN íUVRE DES MESURES 

COMPENSATOIRES 
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PRÉSERVATION DES ENJEUX FAUNISTIQUES 

A) LA PRÉSERVATION DES HABITATS 

Enjeux Mesures associées 

Préservation des 
habitats 
Tous enjeux confondus 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

LƻǊǎ ŘŜǎ ƭƛōŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜǎ όŘŞŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘΣ ŘŞŎŀǇŀƎŜΣ ǇǊŜƳƛŜǊǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎύΣ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ 
interventions ont été programmées en dehors des périodes de repos et/ou reproduction des espèces 
ǇǊƻǘŞƎŞŜǎ Ŝǘ ǎƻǳǎ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ŘΩǳƴ ŜȄǇŜǊǘ ŞŎƻƭƻƎǳŜ. 
Les emprises du projet (intégrant les ouvrages définitifs et les zones temporairement mobilisées) ont 
été réduites au strict minimum lors des phases de conception (APD) et de mise au point des modalités 
des travaux en concertation avec les sŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ. 
Des protections et signalétiques spécifiques ƻƴǘ ŞǘŞ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǇƘȅǎƛǉǳŜƳŜƴǘ ǘƻǳǘŜ 
possibilité de destruction de stations botaniques abritant des espèces faunistiques remarquables. 
Les modifications de berges et lits mineurs ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎŞǎ ǇŀǊ ƭŀ [D± ƻƴǘ ŞǘŞ Ŝƴ ǇǊƛƻǊƛǘŞ 
évitées. En cas de traversées ŘŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŞƎǊŀŘŞŜǎ ƻǳ ŘŞǘǊǳƛǘŜǎΣ ŘŜǎ études de conception 
spécifiques, menées en étroite collaboration avec les sŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ, ont permis de rétablir les 
fonctionnalités écologiques liées aux espèces animales et végétales potentiellement présentes. Les 
dérivations rendues nécessaires par les travaux ont été réalisées de façon itérative en intégrant tous 
les acteurs du territoire, fortement impliqués, de façon à restituer un ouvrage en cours de 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦ Ł ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘΦ  

La construction de la LGV peut avoir ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ 
sur la faune et la flore locale, liés par exemple à la destruction 
ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŜƳǇǊƛǎŜǎ ƻǳ Ł ƭŀ ǇŜǊǘǳǊōŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
milieux proches. 
223 espèces animales protégées ont été comptabilisées 
comme impactées par le tracé de la LGV, parmi lesquelles les 
plus emblématiques sont : le ±ƛǎƻƴ ŘΩ9ǳǊƻǇŜΣ ƭŀ [ƻǳǘǊŜΣ 
ƭΩhǳǘŀǊŘŜ /ŀƴŜǇŜǘƛŝǊŜΣ Ŝǘ ƭŜ wŃƭŜ ŘŜǎ DŜƴşǘǎ. 
 
¢Ǌƻƛǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŜƴƧŜǳȄ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ƭƛŞǎ Ł ƭŀ ŦŀǳƴŜ ƻƴt été étudiés 
dans les paragraphes suivants : 
A) la préservation des habitats ; 
B) la préservation des ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ƭƻŎŀƭŜǎ, propres 
aux territoires traversés par la LGV ; 
C) la préservation des axes de déplacement de la faune. 
    

   

 

  
 

Râle des Genêts, Champagne-Ardenne 
Création de mare en mesure compensatoire, 
Fontaine-Le-Comte, Vienne 

4. LA FAUNE 

9ȄŜƳǇƭŜ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƎƞǘŜ Ł ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎ Ł Bécheresse, 
Charente 
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Préservation des 
habitats 
Tous enjeux confondus 

Pour la reconstitution des berges, les techniques du génie végétal ont été utilisées, afin de permettre 
une réappropriation du territoire plus rapide ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ Ŝƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜΦ ! ǘƛǘǊŜ ŘΩŜȄŜƳǇƭŜΣ ƭŜǎ 
mesures additionnelles spécifiques à la ZPS de la vallée de la Charente, Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘΩ!ƴƎƻǳƭşƳŜ, ont 
permis de créer un passage pour le Râle des Genêts entre ƭΩamont et ƭΩaval du viaduc, en reliant les 
deux entités prairiales reconstituées après travaux. 
Les impacts résiduels ƎŞƴŞǊŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ƻƴǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ mesures compensatoires, destinées 
à contre-ōŀƭŀƴŎŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǉǳƛ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ Ǉǳ şǘǊŜ ŞǾƛǘŞŜǎ Ƴŀlgré tous les efforts 
déployés (voir focus mesures compensatoires).  
Un suivi avant, pendant et après travaux des habitats prioritaires, des espèces végétales et animales 
remarquaōƭŜǎ ŀ ŞǘŞ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ƧǳǎǉǳΩŜƴ нлнлΦ 
5ƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǎƛǘŜǎ ǊŜƳŀǊǉǳŀōƭŜǎΣ ŀōǊƛǘŀƴǘ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳȄ ŜƴƧŜǳȄ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎΣ ƻƴǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ 
ŘΩŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴǎ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜǎ Ŝǘ ŘΩun programme de gestion spécifique en vue de compenser les 
habitats et espèces impactés par lŀ [D±Φ /ΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ, par exemple, du Bocage de Chaunay (86), des 
Prairies de Vouharte (16), du Bois du Touchand (86), des Coteaux de Chardonchamps (86) et des 
Marais de Sainte Soline (79). 
 

Préservation de 
ƭΩƘŀōƛǘŀǘ des batraciens 
et reptiles 

En cas de destruction de mares ou de Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳΣ ǳƴŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎŀǳǾŜǘŀƎŜ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ avec 
ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀƭŜ ŀ ŞǘŞ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜƳŜƴǘ ƻǊƎŀƴƛǎŞŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴ transfert dans des mares 
ƻǳ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴΦ Les ŘŜǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ƳŀǊŜǎ ƻǳ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ ƻƴt été compensées par la 
création de nouvelles mares avec parfois un hibernaculum pour les reptiles. [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƳŀǊŜǎ 
recréées ont été suivies durant les 3 premières années suivant leur création. Au total, près de 150 
mares ont été suivies entre 2014 et 2017.  
 

Préservation de 
ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ŘŜ ƭΩŀǾƛŦŀǳƴŜ 
de plaine 

Les espèces locales de plaine ont pour habitude de nicher et pondre à même le sol, ce qui les  
rend particulièrement vulnérables aux pratiques agricoles et de défrichement/terrassements.  
Dans le cas de la LGV, des procédures particulièrement abouties et approuvées par les services de 
ƭΩ9ǘŀǘ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ limiter le risque de destruction des nids de ces espèces. A titre ŘΩŜȄŜƳǇƭŜΣ Ŝƴ 
cas dŜ ŘŞŎƻǳǾŜǊǘŜ ŘŜ ƴƛŘǎ ŘΩhǳǘŀǊŘŜ /anepetière, il était prévu de baliser et mettre en défens une 
zone de 100 mètres de rayon. 
 

Préservation de 
ƭΩƘŀōƛǘŀǘ du Vison 
ŘΨ9ǳǊƻǇŜ 

SǳǊ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ Řǳ Ǿƛǎƻƴ ŘΩ9ǳǊƻǇŜΣ un programme de plus grande ampleur, portant sur des zones de 
franchissements routiers, hors emprise du chantier de la LGV, a été élaboré en concertation avec les 
experts impliqués dans la protection de cette espèce. La ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ 
sous des voiries existantes, les rendant transparents pour les déplacements du Vison et de la petite 
faune, a remplacé une partie dŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ Ŝƴ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀŦƛƴ ŘΩƻǇtimiser la 
prise en compte de la dynamique de déplacement ŘŜ ƭΩŜǎǇŝŎŜΦ 
 

Préservation de 
ƭΩƘŀōƛǘŀǘ des chiroptères 

Avant tout abattage ŘΩŀǊōǊŜ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩŀōǊƛǘŜǊ ŘŜǎ ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎΣ ǳƴŜ vérification a 
systématiquement été faite par un expert écologue. ¦ƴŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ ŘΩŀōŀǘǘŀƎŜ ŀ ŞǘŞ ƳƛǎŜ 
Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŀǳȄ ƛƴŘƛǾƛŘǳǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘǎ ŘŜ ǎΩŞŎƘŀǇǇŜǊΦ 
Des gîtes spécifiques à chiroptères ont été installés dans les ouvrages hydrauliques de 
ŦǊŀƴŎƘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŦǊŞǉǳŜƴǘŞǎ ǇŀǊ ŎŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎΦ ! ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŘΩǳƴ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ 
effectivement fréquentés, réalisé en 2014, 22 ouvrages ont été équipés entre 2015 et 2016 de 100 
gîtes (caissons plaque ou parpaings Schwegler 1GS). 
Un suivi de ces gîtes ŀ ŜƴǎǳƛǘŜ ŞǘŞ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ Ŝƴ нлмт ŀŦƛƴ ŘΩévaluer le taux de colonisation par les 
chauves-souris, et ce, Ŝƴ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ /Ŝ ǇǊƻǘƻŎƻƭŜ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŀ ŞǘŞ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǎǳǊ 
les départements de la Vienne, de la Charente et de la Charente-Maritime. 
 
 

Préservation des 
Ƙŀōƛǘŀǘǎ ŘΩƛƴǎŜŎǘŜǎ 
saproxyliques 

Un inventaire exhaustif des arbres abritant des insectes saproxyliques (Grand Capricorne et Rosalie 
des Alpes notamment) ayant été fait préalablement aux travaux, ces derniers ont été abattus suivant 
une procédure précise et les grumes ont été conservées en bordure des emprises. Le cycle 
pluriannuel de ces insectes a donc pu se poursuivre sans être interrompu. Au total, 322 arbres étaient 
concernés. 

4. LA FAUNE 
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Préservation des zones 
de frayères 

En cas ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ, de dérivation ou de toute perturbation des zones de frayères 
identifiées sur site, des pêches de sauvegarde ont été réalisées et des frayères de compensation 
recréées à proximité du site impacté. 

  

  
 

B) LA PRÉSERVATION DES tht¦[!¢Lhb{ 5Ω9{t:/9S LOCALES 

 

  

  

Enjeux Mesures associées 

Préservation des populations 
ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŦŀǳƴƛǎǘƛǉǳŜǎ 
protégées 

Au préalable des travaux, des états initiaux avec différents inventaires faune flore ont été 
réalisés. Par exemple, ǎǳǊ ƭŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ƴƛŎƘŜǳǎŜǎ ŘΩƻƛǎŜŀǳȄ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ ŘŜ 
nidification précédant les travaux (2011) : Râle des Genêts dans les Charentes, Avifaune 
Matrimoniale nicheuse sur la ZPS du Plateau de la Mothe-Saint-Héray-Lezay, oiseaux nicheurs 
sur la ZPS Plaine du Mirelabais (86) et du Neuvillois et Plaine de Villefagnan (16). 
Avant tous travaux ǎǳǊ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ ŎƻƳƳŜ Ƙŀōƛǘŀǘǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎΣ les animaux 
à faible mobilité ont été transférés dans des sites existants favorables, au plus près de la zone 
ŘΩƛƳǇŀŎǘΣ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ŜǎǇŝŎŜΦ 

4. LA FAUNE 

Arbre avec marquage chiroptère avant abattage en 2012. 
Arbre avec marquage  pour les insectes saproxyliques 
abattu et avec Grume conservée en 2012. 
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C) LA PRÉSERVATION DES AXES DE DÉPLACEMENT 

Ce sont au total 842 ouvrages adaptés aux circulations de la 
faune qui ont été créés sur tout le linéaire de la LGV : 
Á 81 passages favorables à la grande faune ; 
Á 569 ouvrages favorables à la petite faune terrestre ; 
Á 171 ouvrages favorables aux mammifères semi-

aquatiques ;  
Á 138 ouvrages favorables aux chiroptères (dont 31 Hop 

over) ;  
Á 105 ouvrages favorables aux poissons.  
Ces ouvrages répondant à des problématiques très localisées, ils  
ƻƴǘ ŞǘŞ Ŏƻƴœǳǎ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ŎƘŀŎǳƴ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄΣ Ŝƴ  
coordination avec les sŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ Ŝǘ ƭŜǎ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ  
impliquées dans la protection des espèces locales. 

 

 

 
 

                                                           
11 Service Technique des Routes et Autoroutes, 1993. 

Enjeux Mesures associées 

Préservation des axes de 
déplacement de la grande 
faune 

81 ouvrages de type spécifique ou mixte ont été conçus et réalisés conformément au Guide 
du SETRA11, leur implantation ayant été choisie de façon optimale et en concertation avec les 
{ŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ Ŝǘ ƭŜǎ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ  
Ces passages à faune ont été complétés par des aménagements attractifs implantés à leurs 
ŀōƻǊŘǎ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ƎǳƛŘŜǊ ǇŜǘƛǘŜ Ŝǘ ƎǊŀƴŘŜ ŦŀǳƴŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ǘǊŀǾŜǊǎŞŜ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ Ǉŀr ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΦ  
La totalité des emprises ferroviaires a été clôturée de façon à garantir la sécurité des passagers 
et des trains, mais aussi de façon à empêcher le passage de tout type de faune. 
Les emprises travaux pour la construction des ouvrages de transparence hydraulique ont été 
réduites au maximum pour préserver la fonctionnalité des corridors de déplacements de la 
ŦŀǳƴŜΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ŀǳȄ ŀōƻǊŘǎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ  

Préservation des axes de 
déplacement de la petite faune 

La réalisation de milieux relais a permis de restaurer la connectivité entre les milieux : 
engazonnement type prairie sous voies, haies, « coutures » (zones de transition entre espaces 
ouverts et boisés) pour reformer des lisières Υ ŀǳǘŀƴǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ŏƻƴœǳǎ ǎǳǊ 
mesure pour éviter toute rupture dans les cheminements antérieurs de la faune locale. 
Les passages à grande faune sont également rendus attractifs pour la petite faune par des 
ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ōƻǊŘǳǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΦ 

Préservation des axes de 
déplacement des petits 
mammifères liés aux milieux 
aquatiques 

[ƻǊǎ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴŎŜ Ƙȅdraulique, des éléments 
ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ŘƻǳōƭŜǊ ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ : 
Á reconstitution de la ripisylve, raccordements avec la berge naturelle et banquettes 

transversales végétalisées pour les ponts et viaducs ; 
Á banquettes latérales pour les cadres et voûtes ; 
Á buses sèches et clôtures de guidage pour les buses. 

Libre circulation de la faune 
piscicole 

Tous les ouvrages hydrauliques ont été conçus de façon à être transparents vis-à-vis des 
circulations piscicoles : calage hydraulique du radier, ŘƛǎǎƛǇŀǘŜǳǊ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜΣ ǊŀŎŎƻǳǊŎƛǎǎŜƳŜƴǘ 
ŘŜ ƭŀ ƭƻƴƎǳŜǳǊ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΧ 

Préservation des axes de 
déplacement des chiroptères 

Outre les haies guides amenant les chauves-souris à pénétrer dans les ouvrages de 
franchissement équipés de gîtes spécifiques, des aménagements ont été réalisés afin de 
limiter le risque de collision avec les trains : les Hop-over. Ils consistent en un modelé 
topographique aux abords de la voie, sur les axes de déplacements avérés ou de connexions à 
recréer, sur lequel sont plantés des massifs de végétation de différentes hauteurs, provoquant 
ƭΩŜŦŦŜǘ ζ tremplin » qui amènera la chauve-souris à voler bien au-dessus des voies.  

4. LA FAUNE 

Un Hop-Over à Montguyon, Charente-Maritime 
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[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ŝǎǘ également délimité par un 
dispositif de clôtures. Cette disposition répond à deux 
objectifs vis-à-vis de la faune : 
 
Á aǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜ ƭΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ et des voyageurs, 

en empêchant les espèces animales de grande taille (cerf, 
ŎƘŜǾǊŜǳƛƭ Ŝǘ ǎŀƴƎƭƛŜǊύ ŘΩŀŎŎŞŘŜǊ ŀǳ ŘƻƳŀƛƴŜ ŦŜǊǊƻǾƛŀƛǊŜ Τ 

Á éǾƛǘŜǊ ƭΩƛƴǘǊǳǎƛƻƴ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ situées aux abords des 
voies ferroviaires, et les guider vers les ouvrages de 
transparence écologique. Les espèces concernées sont en 
particulier la loutre, le vison, les amphibiens et la cistude. 

 

 

Trois types de clôtures ont été utilisés pour éviter les 
intrusions animales : 
 
Á les clôtures adaptées à la grande faune (tels que le cerf, 

le chevreuil ou le sanglier) mesurant de 2m à 2m50 de 
hauteur maximum. Des renforts sont positionnés en bas 
des clôtures en cas de présence de sangliers. Le maillage 
est de 50 mm x 50 mm ; 

Á les clôtures adaptées aux mammifères semi-aquatiques 
(tels que le vison ou la loutre) avec une hauteur de 60 cm 
au-dessus du sol et un maillage fin soit 25 x 25 mm. Ces 
clôtures sont ajoutées à la clôture initiale par 
superposition. Elles sont légèrement enterrées et 
permettent de guider la petite faune vers les ouvrages 
conçus pour leur passage ; 

Á les clôtures adaptées aux amphibiens et à la cistude avec 
une hauteur de 60 cm au-dessus du sol et un maillage très 
fin : 5 x 5 mm. Elles sont également posées en 
superposition de la clôture initiale et sont légèrement 
enterrées. 

  

Passage spécifique pour la grande faune, Scorbé-Clairvaux, Vienne 

Clôture type grande faune avec renfort sanglier, Villognon, 
Charente  

4. LA FAUNE 
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Dans le cadre des compensations en faveur du Vison 
ŘΩ9ǳǊƻǇŜ, dues au titre de la réglementation qui lui 
incombe, COSEA et LISEA se sont appuyés sur les 
compétences particulières de leurs partenaires 
associatifs locaux (la LPO, Charente Nature, Nature 
Environnement 17, Poitou-Charentes Nature et les 
/ƻƴǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜǎ ŘŜǎ 9ǎǇŀŎŜǎ bŀǘǳǊŜƭǎ ŘΩ!ǉǳƛǘŀƛƴŜ Ŝǘ ŘŜ 
Poitou-Charentes)  et les experts de cette espèce (le 
DǊƻǳǇŜ ŘŜ wŜŎƘŜǊŎƘŜ Ŝǘ ŘΩ9ǘǳŘŜ ǇƻǳǊ ƭŀ DŜǎǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ς GREGE), afin de proposer une stratégie 
adaptée aux enjeux de cette espèce sur le territoire 
traversé par la LGV. 
[ŀ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǊƻǳǘŜǎ ŘŞǇŀǊǘementales 
Ŝǎǘ ƭΩǳƴŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǇƘŀǊŜǎ ǾŀƭƛŘŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ 
ƭΩ9ǘŀǘΣ Ŝǘ ŀ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǊŜǎǘŀǳǊŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞǎ 
écologiques en assurant la libre circulation de la petite 
faune, tout en limitant significativement le risque de 
collision routière, cause majeure de mortalité du Vison 
ŘΩ9ǳǊƻǇŜΦ 
 
En ce sens, 79 ouvrages routiers ont été réhabilités en 
ŦŀǾŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜǎǇŝŎŜΦ Lƭǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŞǉǳƛǇŞǎ ŘŜ ōŀƴǉǳŜǘǘŜǎ ƻǳ 
pontons flottants, permettant la continuité écologique 
recherchée. 
 
[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǊŞƘŀbilités sera suivi au moins 
une fois au cours des trois prochaines années 2018-2020.  
¦ƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜǎ ŎŀƳǇŀƎƴŜǎ ŘŜ ǎǳƛǾƛǎ 
complémentaires sont programmées par la suite afin de 
confirmer dans le temps la pérennité de ces continuités.  
 
Pour ces suivis post-réhabilitation, quatre techniques 
complémentaires sont utilisées afin de caractériser la 
fréquentation des ouvrages réhabilités : 
 
ω ¦ƴ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ŦǊŞǉǳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ 
ŎŀǇǘŜǳǊǎ ŘΩŜƳǇǊŜƛƴǘŜǎ ; 
 
ω [Ŝ recueil et la détermination des fèces présents sur les 
encorbellements ; 
 
ω [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ pièges photographiques ; 
 
ω [Ŝ ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ collisions routières sur les axes équipés de 
dispositifs de protection. 

aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴŜ ōŀƴǉǳŜǘǘŜΣ DƛǊƻƴŘŜ 

aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŜƴŎƻǊōŜƭƭŜƳŜƴǘ, Gironde 

COMPENSATION VISON DôEUROPE 
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5Ŝ ƴƻƳōǊŜǳȄ ǎǳƛǾƛǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞǎΦ Lƭǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘŜ ǎǳƛǾǊŜ ƭŀ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ Ŝǘ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ Ƴƛlieux. 
[ΩƛƴǘŞƎǊŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ǊŀǇǇƻǊǘǎ Şǘŀōƭƛǎ Ŝǎǘ ǘŞƭŞŎƘŀǊƎŜŀōƭŜ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ ŘŜ ƭΩhōǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜ 9ƴǾƛǊƻƴnemental de LISEA. Sont synthétisés ci-
après les principaux enseignŜƳŜƴǘǎ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǇŜǳǘ Ŝƴ ǘƛǊŜǊΦ  

LES RÉSULTATS DU SUIVI DES HABITATS  

Á Gîtes à chiroptères (posés en 2015-2016, suivi depuis 
2017) :  

!ǾŜŎ ǳƴ ǘŀǳȄ ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ŘŜ нл҈ ǎǳǊ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴ ŘƛȊƛŝƳŜ ŘŜǎ 
gîtes, malgré une pose très récente et une végétation génant 
parfois les entrées des ouvrages, la première année de suivi a 
ŎƭŀƛǊŜƳŜƴǘ ŘŞƳƻƴǘǊŞ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜ ŎŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ.  
La préférence des chiroptères, toutes espèces confondues, va 
aux voûtes et aux cadres, les dalots étant moins fréquentés. 

 
 

Á Déplacement des populations de Mulettes grandes et 
épaisses (réalisé en 2012, suivi depuis 2013) : 

Le suivi des populations de mulettes épaisses qui avaient été 
déplacées sur deux sites en Indre-et-Loire et en Vienne ont 
montré une acclimatation particulièrement réussie des 
individus qui, grâce à une année hydrologique 
exceptionnellement favorable, sont devenus la plus grande 
station mondiale de juvéniles connue (Port de Piles). 
 
Á Mares de compensation et transfert de batraciens et 

reptiles (réalisées en 2013-2015, suivi depuis 2013) : 
Les mares de compensation de la LGV sont toutes suivies les 
trois premières années suivant leur creusement ou restauration.  
Le constat général des premières années est assez positif étant 
ŘƻƴƴŞ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǊŀǇƛŘŜ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ 
ŘΩŀƳǇƘƛōƛŜƴǎ Ŝǘ ŘΩƻŘƻƴŀǘŜǎ Řƻƴǘ ǳƴ Ł ŦƻǊǘ ƛƴǘŞǊşǘ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀƭΣ 
ƭΩ!ƎǊƛƻƴ ŘŜ ƳŜǊŎǳǊŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜ ōƻƴ ǘŀǳȄ ŘŜ ǊŜŎƻǳǾǊŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
herbiers aquatiques.  
La tendance globale étant intimement liée aux aléas 
météorologiques (et notamment à la pluviométrie), certaines 
dynamiques se montrent plus fragiles en 2016 et 2017. Le suivi 
de certaines ƳŀǊŜǎ ǎǳƧŜǘǘŜǎ Ł ƭΩŀǎǎŝŎƘŜƳŜƴǘ précoce et à la 
Ŏƻƭƻƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŜȄƻƎŝƴŜǎ ŜƴǾŀƘƛǎǎŀƴǘŜǎ Řƻƛǘ şǘǊŜ 
renforcé, Ŝǘ ŘΩŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻǊǊŜŎǘƛǾŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ 
maintenues ou mises en place. 

Á !ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŦǊŀȅŝǊŜ Ł ōǊƻŎƘŜǘǎ ǎǳǊ ƭŀ .ƻƛǾǊŜ όусύ 
(réalisé en 2016, suivi en 2018) : 

[Ŝ ŎŀƭŀƎŜ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ Řǳ ƳƻŘŝƭŜ ŀȅŀƴǘ ǇŜǊƳƛǎ  ƭŜǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ŘΩŜŀǳ  
favorables à la migration des brochets reproducteurs dans la 
frayère, de nombreux alevins et brochetons ont pu être pêchés, 
comptés et relâchés dans la Boivre au moment opportun (âge 
et taille de migration naturelle vers la rivière). La frayère est 
fonctionnelle et apporte une réelle plus-ǾŀƭǳŜ Ł ƭΩŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜ 
de la Boivre, en permettant et, en encourageant la reproduction 
des brochets en son sein. 
 
Á {ǘƻŎƪŀƎŜ ŘŜǎ ƎǊǳƳŜǎ ŘΩŀǊōǊŜǎΣ Ƙŀōƛǘŀǘǎ ŘŜǎ ƛƴǎŜŎǘŜǎ 

saproxyliques (Grand Capricorne et Rosalie des Alpes) 
(réalisé en 2012, suivi de 2014 à 2016) : 

Les résultats du suivi des grumes hôtes des insectes ciblés par 
cette mesure de réduction montrent que la méthodologie peut 
être amélioréeΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŜ ōƛŀƛǎ ŘΩǳƴŜ sensibilisation et 
ŘΩŀŎŎƻǊŘǎ ǇŀǎǎŞǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜǎ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ sur 
lesquelles les stocks ont été faits. Un stockage en position 
ǾŜǊǘƛŎŀƭŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴ Şǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭ ŜȄƘŀǳǎǘƛŦ ǊŞŀƭƛǎŞ 
ƛƳƳŞŘƛŀǘŜƳŜƴǘ ŀǇǊŝǎ ƭŀ ŎƻǳǇŜ ŘŜ ƭΩŀǊōǊŜ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ƎŀǊŀƴǘǎ ŘΩǳƴ 
suivi de qualité. 
 
Á Acquisitions compensatoires, gestion et suivi des enjeux 

environnementaux : 
Sainte Soline (79) : les deux années de suivi (2016 et 2017) font 
Şǘŀǘ ŘΩǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŘΩŀǾƛŦŀǳƴŜǎ 
notamment grâce aux haies (préexistantes et plantées).  
Bois du Touchand (86) : le suivi de 2017 permet de mettre en 
ŜȄŜǊƎǳŜ ƭΩƛƴǘŜǊêt du site pour les oiseaux, les coléoptères 
saproxyliques et les lépidoptères hétérocères. 
Prairies de Vouharte (16) : vis-à-vis du diagnostic réalisé en 
2009, le suivi de 2017 Ŧŀƛǘ Şǘŀǘ ŘΩǳƴ ōƻƴ Şǘŀǘ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴΣ 
certaines ressources étant même en progression. 
Bocage de Chaunay (86) : le suivi 2017 montre que, pour 
quelques espèces, la gestion appliquée constitue une plus-value.  
 
Note : Les suivis suivants sont en cours en 2018, les résultats 
seront disponibles prochainement :  
Á nicheoirs à bergeronnettes des ruisseaux ; 
Á site de mesure compensatoire en conventionnement en 

Vienne (suivis dendrologique, papillon de nuit, coléoptères 
saproxylophages, chiroptères et oiseaux forestiers et  
mammifère semi-aquatiques) ; 

Á Ecrevisse à pied blanc sur les sites restaurés de la Veude et 
de la Rune. 

DƞǘŜǎ Ł ŎƘƛǊƻǇǘŝǊŜǎΣ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Řǳ tŀƭŀƛǎΣ aŀǊœŀȅΣ ±ƛŜƴƴŜ 

4. LA FAUNE 
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LES RÉSULTATS DU SUIVI DES AXES DE DÉPLACEMENT 

Á Ouvrages de transparence pour les amphibiens (construits 
en 2013-2015, suivi depuis 2016) : 

Les études de la transparence de la ligne pour les amphibiens, 
menées par plusieurs structures en fonction des zones 
géographiques, permettent de conclure une tendance 
générale : ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ Ŝǘ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǎŜƳōƭŜ ǎΩŜŦŦŀŎŜǊ 
avec le temps, à mesure que la végétation reprend ses droits et 
que les espèces reprennent leurs habitudes de circulations. 
 
Á Ouvrages de transparence pour les mammifères semi-

aquatiques (construits en 2012-2015, suivi depuis 2014) : 
Les suivis de la fonctionnalité de la transparence des ouvrages 
en faveur des espèces semi-aquatiques montrent que 
lΩŜƴǎŜƳōƭŜ des ouvrages sont fréquentés avec, pour certains, 
des taux de fréquentation très élevés. Ces résultats, laissant 
présager des évolutions positives les années suivantes, ont été 
appuyés avec notamment des passages de loutres, putois, de 
ǇŜǘƛǘǎ ŎŀǊƴƛǾƻǊŜǎ Ŝǘ ŘΩǳƴ Ǿison sp12. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Á Ouvrages de transparence pour les chiroptères (réalisés en 

2012-2014, suivi depuis 2015) : 
Les trois années de suivis ont permis de mettre en exergue 
ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜǎ ouvrages de transparence pour les chiroptères 
(hors Hop Over), Ŝǘ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ Řǳ 
dimensionnement des ouvrages sur le transit de différentes 
espèces. Une excellente fréquentation des ouvrages les plus 
ƭƻƴƎǎ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀŦŦƛǊƳŜǊ ǉǳŜ ƭŀ [D±Σ Řǳ Ƴƻƛƴǎ ŀǾŀƴǘ ǎŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ 
service, est rendue transparente pour ces espèces hautement 
vulnérables face au risque de collision. 

 

¶ wŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎƛǘŜǎ ŘŜ ǇƻƴǘŜ ŘŜ ƭŀ /ƛǎǘǳŘŜ ŘΩ9ǳǊƻǇŜ et 
ouvrages de franchissement (réalisée en 2012, suivi depuis 
2013) : 

[Ŝǎ ǎǳƛǾƛǎ ŘŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƛǎǘǳŘŜ ƻƴǘ ƳƻƴǘǊŞ ǇƻǳǊ ƭΩǳƴ des 
sites des signes encourageants, notamment grâce à la 
ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇƻƴǘŜ Ŝǘ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ŞǾƛŘŜƴŎŜ ŘŜ ǎƻƴ 
utilisation, et ǇƻǳǊ ƭΩŀǳǘǊŜ, une nette réduction du nombre 
ŘΩƛƴŘƛǾƛŘǳǎ à été observée en 2014, ǎŀƴǎ ǉǳΩŜƭƭŜ ŀƛ Ǉǳ şǘǊŜ 
confirmée depuis. Pour ce dernier site, les quelques individus 
recapturés en amont du site viennent ŀǇǇǳȅŜǊ ƭΩƘȅǇƻǘƘŝǎŜ Řu 
ǊŜǇƻǊǘ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴΦ 
 
Á IŀƛŜǎ ƎǳƛŘŜǎ Ŝǘ ƭƛǎƛŝǊŜǎ ǊŜŎƻƴǎǘƛǘǳǘŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ Ŝǘ ƭŜǎ 
ŀȄŜǎ ŘŜ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǾƛŦŀǳƴŜ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ (suivi depuis 
2014) : 

Les trois premièrŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ƻƴǘ ǎŜǊǾƛ Ł ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ 
ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ Řǳ ƳƻŘŝƭŜ ǇǊŞŘƛŎǘƛŦ Ŝǘ à obtenir des données 
antérieures à la mise en service de la ligne, afin de déterminer  
son effet ainsi que celui des mesures compensatoires sur 
ƭΩŀǾƛŦŀǳƴŜ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜΦ Les suivis naturalistes ont été menés par 
des associations de protection de la nature locales, qui ont 
transféré leurs données au CNRS de ChizŞ ŀŦƛƴ ǉǳΩƛƭǎ ǇǳƛǎǎŜƴǘ Ŝƴ 
faire une analyse. Il ressort de ces études que ni la ligne, ni les 
mesures compensatoires, ƴΩƻƴǘ ŘΩŜŦŦŜǘ ǎǳǊ ƭŀ ǊƛŎƘŜǎǎŜ 
spécifique de la communauté dans son ensembleΣ ƭΩŞƭŞƳŜƴǘ ƭŜ 
Ǉƭǳǎ ƛƳǇŀŎǘŀƴǘ Şǘŀƴǘ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ƘŀƛŜǎ Ŝǘ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ōƻƛǎŞǎΦ 
Une analyse espèce par espèce a permis de dégager un effet 
neutre, voire un effet ponctuel légèrement positif de la ligne 
sur chacune des 6 espèces étudiées, et un effet positif 
significatif des mesures compensatoires pour les espèces de 
milieux ouverts ciblées. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
Note : En 2018, un suivi des passages spécifiques pour la 
grande faune ŀƛƴǎƛ ǉǳΩun suivi des tremplins végétaux (hop 
over) en faveur des Chiroptères ont débuté. Les résultats 
seront prochainement disponibles.  

                                                           
12 : Abréviation dΩŜspèce au singulier utilisée pour indiquer que l'espèce (animal ou plante), dont on donne le nom de genre n'a pas été identifiée avec plus de 

précision. 

Grand murin 

tŀǎǎŀƎŜ ŘΩǳƴŜ ƭƻǳǘǊŜ Řŀƴǎ ǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴŎŜ 

4. LA FAUNE 

tƻƛƴǘ ŘΩŞŎƻǳǘŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜ ǎǳƛǾƛ !ǾƛŦŀǳƴŜ ŘŜ 
plaine. Rom, Deux-Sèvres 
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LES RÉSULTATS DU SUIVI DES POPULATIONS 

 

Á Sonneur à ventre jaune (suivi depuis 2015) : 
Les populations recensées ǎǳǊ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ǎƛǘŜǎ ŘΩŞǘǳŘŜ ƳƻƴǘǊŜƴǘ 
ǇƻǳǊ ƭΩǳƴŜ ό/ǊŜǎǎŀŎ ς 16) une dynamique positive, avec une 
ǊŜǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ǇǊŞǎŜƴǘŜ Ŝǘ ǎǘŀōƭŜΣ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƭΩŀǳǘǊŜ όtƻulignac ς 
мсύ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜ sonneurs. 
¦ƴ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ƳŀǊŜǎ ǊŜƭŀƛǎ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ 
de la LGV permettrait de décloisonner les populations et 
ŘΩŞǾƛǘŜǊ la fragmentation des habitats. 
 
Á Agrion du Mercure (suivi depuis 2017) : 
Des franchissements de la LGV ont été constatés, les herbiers 
aquatiques  du Réveillon sont bien développés όŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝƴ 
Indre-et-Loire dont le lit a été retravaillé dans le cadre de 
mesures compensatoires), et la population est importante.  
La bonne dynamique de ces premiers constats encourageants 
devra être préservée en limitant le développement de couches 
arbustives et arborées aux abords du Réveillon. 
 
Á tƻǎŜ ŘŜ ƴƛŎƘƻƛǊǎ Ł /ƘŜǾşŎƘŜ ŘΩ!ǘƘŞƴŀ όǊŞŀƭƛǎŞe en 2016-

2017, suivi depuis 2017) : 
[ΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ de 2016 a permis ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ les sites les plus 
propices à ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƴƛŎƘƻƛǊǎΦ  [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ŎŜ ǎǳƛǾƛ Ŝǎǘ 
ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ƛƳǇŀŎǘ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ǎǳǊ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴΦ Une 
Ŧƻƛǎ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ƴƛŎƘƻƛǊǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜΣ ǳƴŜ première année 
de suivi a permis de consolider les données faites avant 
travaux, Ƴŀƛǎ Ł ŎŜ ǎǘŀŘŜΣ ƛƭǎ ƴŜ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ Ǉŀǎ ŘΩévaluer la 
tendance ŘΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞΦ  
 
Á Avifaune des landes sèches : Busard Saint-Martin, 

Fauvette PƛǘŎƘƻǳ Ŝǘ 9ƴƎƻǳƭŜǾŜƴǘ ŘΩ9ǳǊƻǇŜ (suivi depuis 
2017) : 

Il apparait que la méthodologie de suivi proposée est réaliste et 
correctement calibrée. Des données ont été obtenues sur la 
majorité des parcelles échantillonnées, et notamment sur les 
parcelles les plus proches à la ligne sauf pour le Busards Saint-
Martin (lié à une pénurie de micromammifères). Une première 
analyse semble signaler une influence de la proximité de la ligne 
sur la densité en période de reproduction. 

Le suivi ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭΩinfluence de lΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ de la 
LGV SEA ǎǳǊ ƭΩŀǾƛŦŀǳƴŜ ŘŜǎ ƭŀƴŘŜǎ ǎŝches.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Note : 9ƴ нлму ŀ ŘŞōǳǘŞ ǳƴ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭΩ!ȊǳǊŞ Řǳ Serpolet, de la 
colonisation du Castor, du Damier de la Succise et du Fadet des 
Laîches. Les résultats seront prochainement disponibles. 
 

 
Les tendances dégagées des différents suivis 
environnementaux démontrent que, ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ 

fiables et exploitables, toutes les mesures visant à 
préserver les intérêts faunistiques (protection des populations, 
de leurs habitats et des axes de déplacement) sur les territoires 
traversés par la LGV ont été ŜŦŦƛŎŀŎŜǎ Ŝǘ ǎǳƛǾƛŜǎ ŘΩŜŦŦŜǘǎ 
positifs. 

La poursuite de ces suivis permettra de consolider cette 
évaluation en des termes plus définitifs, et également 
ŘΩapprécier la dynamique globale des populations, chaque 
mesure entrant en résonnance avec toutes les autres pour 
ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǇŞǊŜƴƴƛǘŞ ŘŜ ƭΩŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜ préservé ou recréé. 
 
 

4. LA FAUNE 

/ƘŜǾşŎƘŜ ŘΩ!ǘƘŞƴŀ 

Agrion de mercure 
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Quelques exemples des esp¯ces prot®g®es dõavifaunes de plaine rencontrées sur le tracé de la LGV 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

LôAVIFAUNE DE PLAINE : UN TRÉSOR CACHÉ 

Outarde canepetière 

Alouette des champs 

Oedicnème criard 

Pinson des arbres Bruant Poyer 

Pie-grièche écorcheur 

Oedicnème criard 
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PRÉSERVATION DES ENJEUX FLORISTIQUES 

 

    

 
 
 

Enjeux Mesures associées 

Préservation des sites à fort 
intérêt écologique /  
Natura 2000 

Pour chacun des sites Natura 2000 croisés par la LGV, des ŘƻǎǎƛŜǊǎ ŘΩƛƴŎƛŘŜƴŎŜ, ainsi que des 
ŘƻǎǎƛŜǊǎ ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ programme de mesures additionnelles, ont été soumis à 
approbation des sŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ŀǾŀƴǘ ŘΩşǘǊŜ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ  

 Lors des phases de conception et de concertation sur les modalités des travaux, les emprises 
du projet (intégrant les ouvrages définitifs et les zones temporairement mobilisées) ont été 
réduites au strict minimum. 
Toutes les stations botaniques présentant des enjeux floristiques relatifs aux espèces 
protégées et/ou remarquables ont été mises en défens. 
Dans certains départementsΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩLƴŘǊŜ-et-Loire, la Gironde et la Vienne, certaines 
espèces végétales ont été transplantées : le Daphné Lauréole, la Fritillaire Pintade, ainsi que 
la SŀƳƻƭŜ ŘŜ ±ŀƭŞǊŀƴŘ Ŝǘ ƭΩ!ƛƭ wƻǎŜΦ 
Dans la même optique, un stock ŘŜ ǘŜǊǊŜ ǾŞƎŞǘŀƭŜ ŎƻƴǘŜƴŀƴǘ ŘŜ ƭΩhŘƻƴǘƛǘŜ ŘŜ WŀǳōŜǊǘ a été 
mis en dépôt après décapage pendant la durée du chantier, pour être ensuite épandu dans 
des conditions optimales afin de préserver la ressource « semences » du sol. 
 

Reconstitution des lisières, 
haies guides et boisements 

Pour satisfaire les besoins de plantation du chantier et répondre aux exigences des arrêtés, 
ǳƴŜ ŦƛƭƛŝǊŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ Ǉƭŀƴǘǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ƭƻŎŀƭŜ ŀ ŞǘŞ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ 
une traçabilité et une qualité optimales des plants utilisés pour les plantations paysagères de 
la LGV. 
 

5. LA FLORE 

Fritillaire pintade Ail rose 
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LES RÉSULTATS DES SUIVIS DE LA FLORE 

Á ¢ǊŀƴǎǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!ƛƭ wƻǎŜ (effectuée en 2012, suivi 
depuis 2013, commune de Cubzac-les-Ponts, 33) : 

[Ŝǎ ǊŜǇǊƛǎŜǎ ŘΩ!ƛƭ wƻǎŜ ŀǇǊŝǎ ǘǊŀƴǎǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ƻƴǘ ŞǘŞ visibles dès 
la première année (plus de 10% de hampes florales sur les caïeux 
ǇƭŀƴǘŞǎύΣ Ǉǳƛǎ ƻƴǘ ƳƻƴǘǊŞ ŘŜǎ ǎƛƎƴŜǎ ŘΩŀŦŦŀƛōƭƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ǎŀƴǎ 
doute liés à la gestion différenciée et aux conditions 
météorologiques, très défavorables lors des dernières années 
de suivi. 

Á Transplantation de Fritillaire Pintade (effectuée en 2012, 
suivi depuis 2013, commune de Sainte-Maure-de-
Touraine, 37) : 

{ǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ ŘΩLƴŘǊŜ-et-Loire, suite à la transplantation des 
bulbes de Fritillaire, les plants ont peiné à se développer la 
première année (stade végétatif, tiges courbées, diminution 
du nombre de pieds), mais une dynamique positive de reprise 
est apparue depuis 2014 et se maintient. 

Á Transplantation de Fritillaire Pintade (effectuée en 2012, 
suivi en 2013 et 2014, commune de Marigny-Chémereau, 
86) : 

Lors de la première année de suivi, la transplantation des 
ōǳƭōŜǎ ǎΩŜǎǘ ŀǾŞǊŞŜ ōƛŜƴ Ǉƭǳǎ ŜŦŦƛŎŀŎŜ que le semis en pleine 
terre : 50 à 60% de reprise. De nouvelles stations de Fritillaire 
avaient alors été identifiées dans les emprises chantier et mises 
en défens. [ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŎƻƴǎŜƛƭƭŞŜ Ŝǎǘ ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ 
ouverte afin de préserver un milieu favorable au 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇèce.  

Á Suivi Flore de 4 espèces en Indre-et-Loire effectué depuis 
2017  

Une étude bilan a été réalisée ǎǳǊ ƭΩ9ǘƻƛƭŜ ŘΩŜŀǳΣ ƭŀ DǊŀǘƛƻƭŜ 
ƻŦŦƛŎƛƴŀƭŜΣ ƭΩhŘƻƴƛǘŜ ŘŜ WŀǳōŜǊǘ Ŝǘ ƭŀ DǊŀƴŘŜ ŘƻǳǾŜ ŀŦƛƴ 
ŘΩŀŎǘǳŀƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ 
leur état de conservation (état des populations, habitats de 
ƭΩŜǎǇŝŎŜύΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭΩŞǘŀǘ 
de conservation et la biologie de ces espèces. Un travail 
similaire sera mené en Nouvelle Aquitaine sur les espèces 
spécifique des départements concernés.  
 

Á Acquisitions compensatoires, gestion et suivi des enjeux 
environnementaux : 

Site de Chardonchamps (86) : le suivi de 2017 donne suite au 
diagnostic effectué ƭΩŀƴƴŞŜ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜΦ Lƭ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ 
caractériser la population ŘΩhŘƻƴǘƛǘŜ ŘŜ WŀǳōŜǊǘ (espèce cible) 
en identifiant notamment de nouvelles stations.  
 
Note : Un suivi de ƭΩIƻǘǘƻƴƛŜ ŘŜǎ ƳŀǊŀƛǎ Ł ŞǘŞ ƳŜné en 2018 en 
Gironde. Les résultats de ce suivi seront prochainement 
disponibles. 

Á Suivi cartographique des plantes invasives (2012 et 2016) 
La prise en compte de la gestion des plantes invasives est 
explicitée daƴǎ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мн ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ ŜǎǇŝŎŜs protégées du 24 
février 2012. En 2012, un recensement spécifique a été réalisé 
ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ, permettant de définir les mesures 
ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴǎ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ /Ŝ ǊŜŎŜƴǎŜƳŜƴǘ ŀ ŞǘŞ ŀŎǘǳŀƭƛǎŞ 
ƭƻǊǎ ŘΩǳƴŜ ŎŀƳǇŀgne de suivis en 2016.  
 
Un suivi spécifique a été mis en place en 2017 sur les espèces 
exotiques envahissantes afin de mettre au point une stratégie 
de lutte efficace. Ce travail a donné lieu à un outil de synthèse 
qui cible les secteurs à risque pour une ǾƛƴƎǘŀƛƴŜ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ 
exotiques envahissantes observée sur ou à proximité du tracé 
de la LGV.  
Les cartes de localisation pourront permettre par la suite le 
ŘŞǇƭƻƛŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ǎŜƴǎƛōƭŜǎ. 

  

Les mesures appliquées aux espèces végétales 
protégées ou patrimoniales ont eu des résultats plus 

nuancés ǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŀƴƛƳŀƭŜǎΦ [Ωŀspect 
variabilité interannuelle (météorologiques, hydrologiques, etc.) 
ayant un impact non négligeable sur la flore (plus que sur la 
ŦŀǳƴŜύΣ ƭΩƛƴǘŜǊǇǊŞtation des résultats mitigés peut être revue en 
fonction des phénomènes naturels. 

Certaines des mesures appliquées pour la préservation de la 
flore semblent avoir été efficaces Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩşǘǊŜ 
ŎƻƴŦƛŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩŀǾŜƴƛǊΦ 
Les suivis se poursuivront sur les prochaines années afin de 
confirmer cette tendance positive. 

  

5. LA FLORE 
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Etude du Jumelage des Infrastructures A10 et LGV SEA 
 
[ΩŞǘǳŘŜ Řǳ ƧǳƳŜƭŀƎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŀ [D± {9! Ŝǘ ƭΩ!ǳǘƻǊƻǳǘŜ !мл a 
ŘŞōǳǘŞ Ŝƴ нлмп ŀǾŜŎ ǳƴŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŘΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ 
fonctionnalités écologiques attendues des trois sections de 
jumelage. 
 
[Ωétude ŦŀƛǘŜ Ŝƴ нлмт Ŧŀƛǘ Şǘŀǘ ŘΩǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ƎƭƻōŀƭŜ ǎǳǊ ƭŜ 
Ǉƭŀƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ 
par les jumelages et avec une attention particulière portée 
aux espèces impactées par la LGV.  
 
¢Ǌƻƛǎ ǎƛǘŜǎ ŘΩŞǘǳŘŜ ont été retenus pour cette analyse. Ils ont 
été sélectionnés pour leur représentativité, la particularité 
des aménagements et la sensibilité des enjeux 
environnementaux. Entre Tours et Poitiers ces sections 
représentent environ 30 km et concernent les trois tronçons 
suivants :  

- de Chambray-les-Tours à Villeperdue ;  
- de Maillé à Pussigny ;  
- de Marigny-Brizay à Poitiers. 

 
 [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ Ŝǎǘ Υ 
 
Á de mettre en évidence les forces et les faiblesses 

générées par le jumelage ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ; 
 

Á de mener une réflexion sur la perméabilité transversale 
des deux infrastructures linéaires jumelées ;  

 
Á ŘŜ ǎΩƛƴǘŜǊǊƻƎŜǊ ǎǳǊ ƭŜ rôle fonctionnel que pourront 

jouer les emprises comprises entre les infrastructures 
ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ όǊƾƭŜ ŘŜ ŎƻǊǊƛŘƻǊǎΣ ŘŜ 
réservoir de biodiversité, etc.). 

 
Pour cela, des inventaires ont été menés sur ces tronçons 
afin de faire ressortir les enjeux écologiques et transversaux.  
 
Dans les trois sections jumelées, il a été décelé des éléments 
qui contribuent aux continuités des habitats clés de la région 
traversée : les réseaux de pelouses acidiphiles, de pelouses 
calcicoles, les parcelles propices aux plantes compagnes des 
cultures (messicoles). 
 
Ainsi, un potentiel de pelouses acidiphiles apparaît sur les 
ŀƭƭǳǾƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ±ƛŜƴƴŜ ŀǳ ƴƻǊŘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ŀƭƻǊǎ ǉǳΩǳƴ 
réseau de ǇŜƭƻǳǎŜǎ ŎŀƭŎƛŎƻƭŜǎ Ŝǎǘ Şǘŀōƭƛ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ 
rive. Les potentialités pour les messicoles sont plus 
importantes dans le jumelage de la plaine de Jaunay-Clan et 
Avanton avec un fort potentiel pour les pelouses calcicoles. 
 

Des milieux correspondant à ŎƘŀŎǳƴ ŘŜ ŎŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ 
ont été identifiés dans les trois sections jumelées étudiées. 
 
Associés aux communautés végétales spécialisées, les insectes 
ont commencé à coloniser les habitats en fonction de leurs 
exigences et de leurs capacités de dispersion. 
 
La largeur des emprises dans le jumelage est un atout décisif 
ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ Ŝǘ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ŎƻǊǘŝƎŜǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŀǎǎƻŎƛŞŜǎΦ " ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ŜƳǇǊƛǎŜǎ Řǳ 
jumelage, les oiseaux, notamment les espèces insectivores, 
représentent un bon indicateur de qualité. 
 
[Ŝǎ ǇǊŜƳƛŜǊǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŀǇǇƻǊǘŜƴǘ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ 
intéressantes sur la dynamique de colonisation de la flore et de 
la faune, Ŝƴ ǎΩŀǇǇǳȅŀƴǘ sur des espèces aux traits de vie variés. 
/Ŝƭŀ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŜƴǘǊŜǾƻƛǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳƴŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜ 
intégration écologique du jumelageΦ [ΩŞǘǳŘŜ ŀƳŝƴŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ 
ŘŜǎ ǇƛǎǘŜǎ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Řǳ 
jumelage des infrastructures. 

 

LE CAS SPÉCIFIQUE DU JUMELAGE 
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La création de la LGV peut avoir plusieurs incidences sur les 
activités agricoles : 
Á la perte de surfaces cultivées ; 
Á la perturbation du fonctionnement hydraulique de terres 

fragmentées par la LGV ou les ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ ŘΩŀŎŎŝǎ et de 
ƳŀƴǆǳǾǊŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ όŘŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀǘƛƻƴύΦ 

Les enjeux sylvicoles sont quant à eux de deux ordres : 
Á effet direct: diminution des ressources boisées présentant 

un intérêt floristique majeur ; 
Á effet indirect Υ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ ŜȄǘǊşƳŜƳŜƴǘ ǾŀǊƛŞǎΣ 

de grande qualité et, pour certains, très rares pour la 
faune locale. 

Les ratios de compensation définis dans le Code Forestier 
imposent des surfaces boisées en compensation de 
surfaces défrichées. Dans le cas de la LGV, les 

départements des Deux-Sèvres et de la Vienne ont fixé ce ratio à 
2  (2 hectares à compenser pour 1 hectare impacté), les autres 
ƭΩŀȅŀƴǘ ŦƛȄŞ Ł мΦ 
/ŜǘǘŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜΣ ƭŀƛǎǎŞŜ Ł ƭΩŀǇǇǊŞŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ 
dŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘΣ ǇŜǳǘ ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜǊ ǇŀǊ ǳƴŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ 
peuplements (feuillus par exemple), par des écosystèmes 
ŦƻǊŜǎǘƛŜǊǎ ǘǊŝǎ ǎǘŀōƭŜǎΣ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƴǉǳŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ Ł 
ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ département pour des reboisements de grande 
échelle, etc. 

LES ENJEUX AGRICOLES ET MESURES ASSOCIÉES 

 

  

                                                           
13 Aménagement Foncier Agricole et Forestier. 
14 Commission Communale (ou Intercommunale) ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ CƻƴŎƛŜǊ. 
15 /ƻƴǎŜƛƭ DŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ 5ǳǊŀōƭŜ. 

Enjeux Mesures associées 

Indemnisation liée à la perte 
ŘΩexploitation de terres 
agricoles 

Les montants des indemnités ƻƴǘ ŞǘŞ ŘŞŦƛƴƛǎ ǇŀǊ ǳƴ ǇǊƻǘƻŎƻƭŜ ŘΩŀŎŎƻǊŘ ŘŜǎ ŘƻƳƳŀƎŜǎ des 
travaux entre SNCF Réseau (ex-RFF) et les organisations professionnelles agricoles et forestières 
(2009). Les valeurs vénales, définies par France Domaine, servent de base aux actes notariés de 
vente comme indemnité principale due aux propriétaires. 
9ƴ Ŏŀǎ ŘΩ!C!C13, une prise de possession anticipée est faite en faveur de RFF, auquel cas les 
ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜǎ ǎƻƴǘ ƛƴŘŜƳƴƛǎŞǎ Ł ƭŀ Ŧƛƴ ŘŜ ƭΩ!C!CΣ Ŝǘ ƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ƛƴŘŜƳƴƛǎŞǎ ŎƘŀǉǳŜ ŀƴƴŞŜ 
ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŜǳǊ ǇǊƛǎŜ ŘŜ ǇƻǎǎŜǎǎƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎΦ 
 

Réduction des préjudices de 
déstructuration 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ 

Des aménagements fonciers ont été proposés, par exemple en répartissant les parcelles de 
Ŧŀœƻƴ Ł ƻǇǘƛƳƛǎŜǊ ƭŜǎ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘΣ ŘŜǎ ŜƴƎƛƴǎ ƻǳ du réseau de drainage 
(opérations encadrées par le CCAF14 ).  Au total, ce sont 49 000 ha qui ont fait ƭΩƻōƧŜǘ 
ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŦƻƴŎƛŜǊǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ 
 

Cohérence entre les mesures 
compensatoires et les 
aménagements fonciers 

Pendant toute la phase de conception des mesures, COSEA et les CCAF ont travaillé de concert 
pour assurer la cohérence entre les mesures compensatoires du projet de la LGV SEA et les 
ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŦƻƴŎƛŜǊǎ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ǘǊŀǾŜǊǎŞǎΦ /Ŝƭŀ ŀ ŞǘŞ ŎƻƴŦƻǊǘŞ ǇŀǊ ƭΩŀǾƛǎ ǊŜƴŘǳ ǇŀǊ ƭŜ 
CGEDD15Σ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŞ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŦƻƴŎƛŜǊǎ ƭƛŞes aux grands 
ouvrages linéaires. 
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LES ENJEUX SYLVICOLES ET MESURES ASSOCIÉES 

 .  
 

                                                           
16 Direction Départementale du Territoire. 

Enjeux Mesures associées 

Limitation de la destruction de 
zones boisées 

Lors des phases de conception et de concertation avec les sŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘΣ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ŘŜǎ 
mesures de préservation des zones boisées a été de limiter au maximum les emprises du 
chantier en secteur forestier. CΩŜǎǘ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ : 
Á seules les surfaces indispensables au chantier ont été déboisées ; 
Á les arbres matures en limite de chantier ont été préservés ; 
Á en cas de modification du projet, les surfaces déjà déboisées ont été utilisées en priorité ; 
Á les emprises temporaires en secteur forestier ont été replantées (renonciation au droit de 

défrichement) : au total, plus de 28 ha ont été replantés dans les 6 départements traversés. 
 

Reconstitution des lisières Afin de permettre à la flore locale de se réimplanter dans des conditions optimales sur les zones 
forestières défrichées aux abords des voies, la colonisation spontanée a été encouragée par 
une intervention en trois temps : 
Á les terres aux aborŘǎ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ōƻƛǎŞŜ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ont été décompactées puis recouvertes de 

terre végétale ; 
Á lŜ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘΩǳƴ ǘŜŎƘƴƛŎƛŜƴ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞ a permis ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ŀŎŎǊǳǎ όǊŜǇǊƛǎŜǎύ Řes arbres 

cibles spécifiques et des opérations de paillage, fauchage manuel et/ou nettoyage sélectif 
ont été réalisées ; 

Á en cas de mauvaises conditions de recolonisation de la lisière, de jeunes plants arbustifs ont 
été plantés. 
 

Compensation des superficies 
déboisées  

En étroite concertation avec les DDT16, 1 348,80 ha de boisements ont été replantés entre 2013 
et 2016 afin de compenser le défrichement indispensable au chantier. Il a également été décidé 
de reboiser 40 km de haies compensatrices parmi ces 1 348,80 ha (avec une équivalence de 1 
ha = 1 km) ; en effet, les haies ont une véritable plus-value écologique en proposant des axes de 
déplacement préférentiels. 
Les taux de reprise atteignant par endroit en Charente-Maritime les 95,6 % ont dépassé les 
obligations de COSEA (qui sont de 75%) et ont été, pour le reste des départements, en moyenne 
égaux à 92% des plantations réalisées.  

Haies compensatrices, Saint Vallier, Charente  
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LES RÉSULTATS DES MESURES LIÉ9{ ! [Ω!DwL/¦[¢¦w9 9T À LA SYLVICULTURE 

Pour les boisements compensateurs, un travail préalable a été réalisé avec les CRPF17. Les projets ont été validés par les DDT. 
Pour les plantations, les objectifs fixés ont été de 80% de taux de reprise à la première année, un entretien les trois premières 
années et 75% de taux de reprise à la troisième année. La réception définitive se fera la 3ème année par la DDT. 
Au niveau global, les taux de reprise cƻƴǎǘŀǘŞǎ Ŧƻƴǘ Şǘŀǘ ŘΩǳƴŜ ǊŞǳǎǎƛǘŜ ǎŀƴǎ ŞǉǳƛǾƻǉǳŜ. Les enquêtes menées sur le terrain 
auprès des propriétaires ont mis en évidence un risque de non entretien à moyen et long terme de ces boisements. 
Il est constaté un manque de responsabilisation des propriétaires des parcelles plantées. Associer financièrement et 
ǘŜŎƘƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜǎ Ł ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊǊŀƛǘ şǘǊŜ ǳƴŜ ǇƛǎǘŜ Ł ƭΩŀǾŜƴƛǊ ǇƻǳǊ ǇŀƭƛŜǊ Ł ŎŜ ǊƛǎǉǳŜΦ 

 

 
 

  

                                                           
17 Centre Régional de la Propriété Forestière 
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